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Az EU cukorfinanszirozasi egészségnap Somogyszentpalon
ElU-zuckerfinanzierter Gesundheitstag in Somogyszentpal

koZe: EU-3 cukros viz, félbevigott narancs- és roze EU-Zuckerwasser, schin garniert mit
citromkarikikkal kiritve... egy rizses fogas halbierten Orangen- und Zitronenscheiben

his NELKUL (vagy hasleves), sargarépa dara-
bokkal és valami meghatarozhatatlan zild-

... ein Reisgericht OHNE Fleisch foder Fleisch-
brithe) garniert mit Mohrriibenstiickehen

del diszitve, amit keresni kelleit az ebédben 20 é1was undelinierbar Griinem, was im

(a rizses hisban)... Helyiek, akik nem mutat-
tak érdeklideést az EU altal finanszirozott nap
irant .... és sok milanyag hulladék, ez a2 gjaran scliien .

wearden mibie ..
dieser EU-finanzferte

Mittagsessen (der Reispampe) gesucht
. Efnheimisclie. denen

Tag niehi zu interes-
und viel Plastikmiill

osszegzésem a 2018 08-12-én megrendezett gdaf ist mein Resiimee des Gesundheitstages
somogyszentpali egészségnapril. in Semogyszentpdl vom 28122018

Semmi sem kinosabb a szervezik szam:aAra, mint ez a
kizisségiinkben zajlo . egészségre, kirnyezetre
kiiros velt egészségiigyi nap.

Nichts war und ist peinlicher fiir die Veranstalter, als dieser ver-
meintliche wnd zudem noch gesundheitsfragliche- wnd wmweli-
schddigende Gesundheitstag, der in der Gemeinde stattfand,

Kiriilbeliil 9 drakor kezdbdiitt a
nap, amely sokat igérd volt, azaz
nagy betlis plakitokon sok min-
dent behamngozolt.

Cegen 9 Ul begarn der Tag,
der vieles zu versprechen gedachte,
beziehungsweise vieles in grofien
Schrifzeichen plakariv anfdindigte.

Ugy ttnt, minden jol megy, ami-
kor a Kossuth témre, a mégi [skola
téme Kptem, ahol az EU cukorfi-
nanszirozisi egeészeépmap  zajlotl
éppen tiz ora voll &5 a zenei rendez-
vinynek kellett volna kezdidie,

Es schien alles gt emzulaufen,
Als ich den alten Schulhofplaiz auf
dem Kossuth-Plats betrat, wo der
El-zuckerfinanzierte Cesundieits-
feag :;!c.r.l']_',."-arrc,u". werr ex g{:rac.lrf.' zefin
Lihr und der Musikheitrae sollte
beginren.

De elcsodalkostam, mert csak
asitd irességet taliliam.

Aber ich war erstaunt, denn ich
iraf nur gldhnende Lehre an,

[it-odt lathatd volt egy-két helvi
ember a régi [skola téren (te-
kinisiink el a srervesdkiil és a fe-
lallitott satrakeal), akik, mint én, re-
ménykediek wvalamiben, de unat-
koztak, mert nem sok tdrtent,

Hier und da sah man auf dem
altery Schulhofplaiz (sehen wir von
den Vevgnsraltern und mufgestel]-
ten Zelten einmal ab) den einen
oder anderen. Einheimischen, der
wie ich, sich einiges erhoffie, sich
dann aber doch langweilte, da
micht viel passierte.

Hosszi ideig tibh ember volt on
azok kizil, akik az cgészet szervez-
téke, mint egyaltalin vendég,

Es waren fiber grifiere Zeil-
strecken melr von den Levien d,
die day alles veransralteten, als
iiberhaupt Gaste mwesend,

Magyon kevés magyart lattam,
a legtdbb vendéget a  mindig
Jokedwii ciganyok tették ki a csa-
ladjaikkal és szamos gyerekiikkel.

4L

Ungarn sakh ich nur ganz weni-
£e. die meisten Menschen waren
eben die inmer lustig ury?sz'g!en
Algeuner mit ihren Familien wned
den zahlreichen Kindern,

Mindenkinek el keller vessinie
miagt egy liskim, még alekor is, ha csak
nagyon keves idot sl el a wéren

Jecler, auch wenn e mr ganz
kurz eyl dlem Platz war, mufiie sich
in eine Liste efmiragen.

Megjelent 2018 dszén: ,Erikaviragok* -

Im Herbst 2018 erschienen;

~Haidebliiten™
Zigeuner
Volksliederbuch

Erikaviragok a cime a ,cigi-
ny kiadd™ masodik kiinyvének.
Ezittal felndttekmek, és 2018
Oszén kisziil el. Cigany dalok
négy nyelven: cizganyul, magya-
rul, németiil és angolul. Minden

dalhoz egy majd sede éves kép
lesz mellékelve. Ezeken a képe-
ken hangszercken jatsed cigh-
nyokat lehet lami. Gybinwiri
dalszivegek és kiépek, melyeket
ehben a formaban még aligha
latort valak: - legaldbbis nem
ehben az dsszedllitashan,

A somogyszentpali hirek ceen
kiadasiban, az utolsd oldalon
részletesen I*-.*|m|1:n_;|,|k i Li:—n}-
Vil

cigany-népdalok

Haidebliiten heilit ein oweites
Buch aus dem |, .clgany kia-
do” (Zigenwner Edition). Es ist
diesmal filr Ervachsene wnd
erschein im Hevbst 2018, Zi-
seumerlieder in vier Sprachen;
sieewnerisch, wneanisclh, detscl
und englisch. Zu jedem Text
wird ex ein um die einftondert
Jatwe altes Bild oeben. Auf
diesen Bildern sind instriomen-
fenspielende Zipermer zu sehen,
Schone Texie und Bilder, die so
woll noch kaum jemand gese-
hen hat - zumindest nicht in
dieser Zusammenstellimg,

Auf der letzten Seite der s0mo-
gyszentpali hirek srellen wir das

Buch ausfiibrlich vor,
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Igy a rendzvény végére nagys-
ZAmN részivevd jitt dssze, amelyre
természetesen sziikség volt, hogy
kimutathatd legven, milyen veseet-
il nagy volt a feltételesett cgése-
ség-nap logatottsdga.

So kam dann bis zum Veran-
staltungsende doch eine grifiere
Anzafl Anwesender zusammen, die
mian nattielich bendiere, um zu zei-
ren, wie foll dieser vermeimtliche
Cresundheitsiag besucht wurde.

A képeim azonban egészen midst
nmtatnak — nevezetesen Asitd linessd-
gt hossal iddszakokon keresztiil,

Meine Bilder zeigen aber etwas
ganz anderes — ndmlich gdfmende
Leeve diber lomge Zeitrdume himveg,

Zeneileg epyvebként a ciganyvok
dltal spontan elGadott improvizilt
proban kiviil egvéb nem toriént. -

 Miusikmalig blieb ex allerdings
nur bei der improvisiarien Probe,
die spontan vor Flgeunern  ge-
macht warden,

Birtokha vették a mikrofonokat,
a zenei berendezést és sajat dalai-
kat jatszodtdk mindentéle terverett
koncepcio nélkil ...

Folviatds a 3. oldalon
Fortserzung af Seite 3
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ciganysegits @l somegyszentpal | [Jdviozlet ... kedves olvasok, kedves embertarsaim!

Iigeunerhilfe Somegysrentpal

A Cigany Gyermek-
segaly” bevételei
Elnnahiien filr die
WZgeunerKinderhilfe“

Ahhoz, hogy & timogatisi
projekieket finansziroeni lehessen,
mi nemesak adomanyokra v, k
rdutalva, hancim kiadvanyokat is

GruBwort ... Liebe Lesende, liebe Mitmenschen!

A somogyszentpali hirek legutobbi kiadisat az A nyomdaban fizdlyu-
dlvasdk olyan Jol fogadtak, hogy ezzel a kiadassul kakat helyeztettink az
kerdve néhdny tjitast is bevezettiink kis ujsagra, ' Ossze-
tjsiguik tovibbfejlesstése érdekéhen. B e Ttiathek

Die letzte Ausgabe der somogyszentpali hivek fvs bei s |EE:;LHLEF i
den Lesenden so gut angekommen, dufl wir ab dieser Wir haben Ringiiscn an-
Ausgabe efitige Newerungen eingefithrt haben, brimgen lassen,  damit

L Hsere Ha*ﬁw Zeitschrift weiter zu verbessern,

die  Zeltschriff  gesam-

kindlunk.

Uit die Hilfs-FProjekie zu finarn-
zieven sind wir nichl mur arg Spen-
den angewiesen, sonder wir bie-
ter atich Publikationen an.

2016 alkészilt Somogyvssentpal
clst képeslapja, és 2018-ban ezt
egy misodik fogja kivetni.

2006 machien wir die erste Post-
Kewte von Somogszeripal wd 218
wird eire sweite Posikarte folgen,

2017-ben meﬁjc]cnt cEy |
gvermekkiinyv, ¢s hisvétker fog |
cay mdsodik  cighn ol sEilo
kiinyv megjelenni  felndtick
seimdra, A ktnyvek & képeslapok
megrendelhetdek a kiadonal.

Ein Kimderbuch isr 2007 er-
schienen tmd zu Ostern wird em
mwelles Sipeunerbuch fiir Ervach-
sEnen r.lu'c":lz?iﬂ.r.r.l'f'ﬁ.f. Riicher und
Postkarten kiinnen beim Verlag be-
stellt werden,

201 8-han megjelent az Erika vira-

¢ - cigany nepdalok" amil kioyw
15, amely gazdagon illuszralt. Ehhez
tonvibbi tudnivaldk a 16, oldalon.

2008 werschien das  Buch
. Haldebliiten - Zigenner-
Volksliedar®, welches zudem relch-
lich bebildert ist. Weitere Infos da-
. =t autf Seite [6.

Kérjlik, tamogassa projekt-
jeinket, ez mindenki javira valik!

Bine wniersiiizen Sie wnvere
Projekte, es kowmt allern zu Crute.

Az elso képeslap Somogyszent-
palral /| Die erste Postkarte
v Somnogyszentpil

Termdazetesen 0 kétnyelvisoger
is magyon jol fogadiak, med igy a
magyarok €5 4 nemetck minden sat-
'ﬁ’:&a el tudnik olvasni és eg tud-
nak ertend, meg akkor is, ha tég nem
rminlien sassimlékos.

Sefr gt karn netfodich ofe Swei-
sprochipkelt an, deom s kiven die
Z;‘@m: v e Dezavchen alfe Tede
lesen und versiehen, werm aich alles
rach micht eirtpelert Procent st

Mikikzben a helyl magyarck ey
kicsit csodilkeetak & umyanakkor
driilick, hogy a filuban egy kis infor-

| micids gjse van, a hebi pémenck
| drtirmel m:i'zek fel benne az éves

hulladdk naptine — ez jellemzden
német -, mosolyognom kelket

Weilwend oie einfeimischen Ui
garm sich ehway deviiber wunederten
aried zugleich fﬁ'{’mm. dal ex m Orf
eine keine Infoceinng giby, waren
die hievigen Deutvehen sehr eniziickt,
dien Jedwres-Ahfaialender davin zu
entdecken — plsch desisch eben, ich
mufite sefumnmzeln -

Mindig csodilkozissal @l el, ho-
gy az gjonnan érkezd németek elis-
70r 1= ad kéndezik, hol talilnak sze-
meitirobit & hol kell bejelentlesni.

Ex st fiir mich immer wied er-
stevrnlich, dafi nescuezogene L
sehe zu allfererst danach fragen, wo
mem ene  Miilliomme  herbekompy
i wo paoisich anmedden artafi.

A jo német Miche] éppen, de Ma-
ovarorszag szamiara j0, ha sok kil fil-
di (német, cszirik, svajel sth.) érke-
zik, hiszen vépil is itt koltik <l a my-
ugdijukat 5 még annal is 1Wbb péna,
ex pedig elinyls a magar tirsada-
lom szimera. Es ez igy van jol

D breve dentscine Miche! eben,
aber schdin filr Ungarm,_werm viele
Avslander (Dewtsche, Csterveicher,
Solmweizer, sw) kommen,  dem
sehliefilich geben sie hier lire Renten
wnd viel el Geld aus wnd das
ket cfer m’i:r‘fﬂ‘ﬁﬂ.l Crevellvehafi
2t Gt Uil elees i1 cech gt 5!

Magyarorszdg nem az a job-
boldali és diktatorikus  orszag,
ahogvan azt az NSZK-birodalom
a politikin ¢s a médidn keresztil
bemutatja és elhitetni akarja.

v

Lingarn st nichr day rechie und
elikteontsche Lovid, ches san den
Menschen im BRO-Reich  durch
Palirik inid Medien preleentierr und
welsmochen Wil

Magyarorszie sok  tekintethen
sokkal :gumbg seovidlisabb &5
emberbb, mint ﬂyu t-Fudpd ors-
Zhgai, a volt vasfilpgdny bal oldalin,

Lngearn ist I inechligen (-
et viel imelivichieller, sozialer 1md
merschlicher aly die Ldnder West-
enropas, links des ehemaligen Fi-
sernen Vorfumges,

Ehhez a témihoz adalékot kbz-
link a hivek kiwvet-
ke, m?edj ¢ szmaban, amely 2019
mjas?ﬁ;‘_'erﬂl kiﬁ??ftc‘tellu_{rm;m-
tana, hogy Maparoszig sok -
bap elljar, és a némc?c\%( a Bmﬁ
[emban gvakran utanuk santikalak.

Zu diesemn Thema wird ex in der
ndchsien vierten Awsgabe der 80-

tpéli hirek, ofie fm Frif-
Jahe 2009 evscheint, einen Beltrag
pehen, der aufzeigen wird, day Uin-
gavar i vielen Dingen immer voran
eing und die Deschen im Refch
aft hinterier hinkien.

Az NSFE propapandistii azonban
nem  fudnak adni  téirténelmi
dongaldbiisigukicl &s tovibb goebbe-
lemel, ahogy a szijukon kifér.

Aber die BRO-Propegandisien kin-
ner sich eberr ven threm hivioriscfer
Klurmpfisl? riicht trevinen el goebbeln
witer, s die Sohraree fergibe

Vissza az gjsaghoz
Dach zur Zeitung zuriick.
Amint lathandtok, az 0)sag mire-
iét 12 oldalrdl 16 oldalma niy

Wie fhr sehen ki, haben wir
dert Seiterumtfang von 12 auf 16
Seiter erhii,

Ezenkivill ezzel a lkiaddssal
kezdve a belsd dupla oldalra egy
oyiijreménybe vald poszien fogunk
nyomitaini, és ebben a kiadvanyban
az elst egy itteni régi levelezilap.

Lol werden wir ab dieser
Ausgabe anf der doppelten Innensed-
I @ln Poster zum Sammieln abdrik-
ke el ders Evsite fndlieser A resgrae
isr eine alte Postkarte von hier.

melt, abgeheftet tnd immher Weder
ﬂ'ﬂ!‘i"ﬂ'l'ﬂ'lrﬂ."ﬂ 'I-I.'L'I'dL"” .Jlil'.l'.l"l'ﬂ.

Késdbh létrehoamk egy ren-
dezbmappat, amelyben a somogys-
zentpili hirek lehet tirolni,

Ued dleze werden wir s;u'.irr.'r
noch einent Ovelner kreleren, indem
deparr alle Aomogyszentpall hirek
arehiviert werden kenn.

Annak érdekében, htfv magva-
rok, ciginyok és killftiidick kimbtt
a szemielyes kapesolat még jobban
miikiddjdn, vettem a faradsagot és
dsszeallitottam egy listit olyan sea-
vakkal, amelveket mindenki me-
et németmunden magyamak és
magyar minden németnek.

Denrir der  owischenmesoiliche
Kontake ey rend andarswo Twischen
Ungann,  Agetinern ot Awdeinadorm
noch besser fwdsionient, habe ich mir

« e Miilbhe gemecly, etne Wortliste zu-
sermenen zustellen, die alle versiehen:
ndimlich dessch flir feden Ungam wnd
nte el fiir jecterr Dentveher,

A hatodik oldal tartogatja a me-
glepetdst, hogy milyen sok 520 van,
arnelyet mind a magyarok, mind a
németek azonnal mepértenck.

Lol Erch oy Sefte sechs iibavar
sohen, wie viele Weintae & pil, die Un-
greem wie Denivche sofor versialien

Ez megeafolja a:t a regét, hoay
a magyar mennyire nehéz nyelv.

Die Méir(e), dos ungarisch eine
soinwere .ﬂr}.lﬂf:}rc' sef. wird somif
widlerlegy.

Eat a sorozatot toviibbi kiada-
sokhban is folytatam, mert a hasonlo
sravak smima hatalmas.

Dieve Serie werde foh in welle-
ren Ausgaben fortseizen, demn die
Anzahl der Weirter ist immens.

Saival, kedveseim, biingésseik
az ij kindist! Minden olvasinak
i smorakozist kKivinok és
a maganélethen hékis
cgymis melett élést,

Ko, fler Licbhen, nin aber ran ans
schmiiikern der nene Ansgabe,
feh witnsche alfen Lesenden viel
Spafl weed fiir the privates Umfeld
ein friedfiches Miteinander,

i Rosa von LZehnle

somogyszentpali hirek - Impresszum [ Impressum:
Kiadd, szerkesztiség és teljes kivitelezés f
Herausgeber, Redakiion und gevamie Qrganisation:
(Herr) Rosa von Zehnie (ur)
Cim és5 elérhetdség [/

Fontos informaciak /
Wichtige Hinweise

L B A _Cigany Kiadd" 100%4-han egy
T 1I|I_'lot.'.r|.'|:rrlf?1.'.¢|f§...' {Jl’a..n‘éﬁh‘[\'
kiakis " (A reuner Edinon) iz TIN5
adnme NEN- PROFETT-fniiaive,

(eyoenda) drvillalja, Meghereséscka
wiirundk! l?lll.-mn.l:llJ d mml{cmL bdven van
hely sajdr nekl ora,  Dhie Micher
dieser Zeiung (vom iy her, den
Recdakeiren bis mim Uberserzer) sind
Telverlivien s erstellen dieses Bian

2 S0V %5 el rewariitlich.

Adresse und Konrakitmdaglichkeiten:
ciginy kiadéds, c/o Rosa von Zehnle
8705 Somogyszentpdl, Ady Endre utca 78,
Magyarorszdg
—_—— ePosta: hirck@somogyszentpal info
I fDEt Internet: www hirck somogyszenipal. info

‘[‘rla_q

Ciginysegri Omm
Tiphunirhille SameapsEEnN

Bakos Petra (Erd) €s ! und Balint Mana (Pécs)

hocsdtia ki, hanem egy maginkerdemén ok [
Fur Infrrmuntions Dhicses ELU wird RchT vou
herenisgegeben, somderm 2f eine privane Tnidaive!

Magyar forditas / wngarische Ubersetzungen:

Toviibbi Informécia: Fat a bapol nem ar dnkomianyast
R

b i o ; 5. Mindenegves szamhoz szponzor erestetik,
2, Az eselleg képzodh nyerestgeket | (00 ki &7 in, hdron kivilli kihisépeker
ban a Ciginy Gyvemmeksegehnek {nyamdn) évillalja. Meghereséseket
hocsajuk rencde Esre, S Alle madglichen virunk! llenszolgaliatiskent: biven vam
Giewirne weewelent o 1005 fir die hely sajal rekbirolora [ Fiir fecke Zeifing
srerdinlersFfe " zer Fenfymng pestellt. wird elly Sporser gestecdit, sler olie usdiz-

chven Kosten (Dimckeret) dhormimon.
Wir warres auf die Anfragen
Als Engelr: Ex gibt vied Plouz fiir eigene
Wertarmgen, .
6. A forditasi hibdkért elnéedst kérink.
berserzungsiehler hitren wir zu
aarsehuldizen,

1. info / infe: hireki@somogyszentpal.info

3. Enmek ar upsiymak 1 kst |Ia
srerkesrioen] o fonditneg) weahsidk, éxa
Teapsot 1061 6-ban tirsadalmi mambkiban
allitjdk el | Evenmelie [ibersviriase
werden zu V0 25 der Zigevnerkinder-Hile
s Ferfignng pearelin

4 Hind:mgmamhug nzor kerestelak,
aki &z i, n kividi kilsdgekel

Internet / farerner; www hirek.somogyszentpal.info =

irjon nekiink / und schreiben: hirek{@somogyszentpal.info




2018, 11. évfolyam / Jahr 2018, 2. szdm / Ausgabe (jelenlegi /If. Nr. 3)

somogyszentpali hirek

oldal 3

Az EU cukorfinanszirozasi egészségnap Somogyszentpalon / El-zuckerfinanzierter Gesundheltstag in Somogyszentpil

Folytatas az 1. oldalrol
Fortsetzing von 5. 1

- Sbe bemdchifpien sich der M-
krofone und der Musikanlage wid
spielten thre eigenen Lieder, oline
detff e dlafitr ein geplantes Konzept
wabh.

Ok ilyenek, és remélem, ilye-
nck is maradnak, tovibbra sem en-
gednek maguknak senki altal eldir-
ni sernimil.

So sined xie nun eimmal wnd ich
hoffe, sie bleiben so wnd lassen sich
weiterhin nichts vorschreiben.

¢l fele wovibbi emberek 1éved-
tek be, ami valdsziniileg annak
koszbnhetd, hogy ingyen ebéd volt
{rizses his), amelyet a helyszinen
fivrtek Gstikben.

Gegen Mittag trafen denn weile-
re Aﬂﬁgﬁﬂh&"ﬁfm wiezs woltd diaran
fag, dafi ey kostenfreles Mittagessen
feme Reispampe) gab, das nian vor

Ot in Kesseln kochie,

A kbriilbelill hiarom kild eldre
plirktlt rylikhist aztan a legtibb
cthezd hidba kereste a milanyagtal-
kakban.

Deas wn die drei Kilo zivor an-
gesclineorie H:?h.lrci.}"ﬂe'r's{'h suchien
die meisien Esser davn vergeblich
in ihren Plastibschisseln,

Ext valosznlileg inkdbb a szer-
veziknek tetek felre, mint ahogy
késlbb a dinnyét is, amit a gyerckek
el lakmdroztak, s a ciginy gyers-
kek kiiaitt ceak axutin osztottik smét,
miutan &k jollaktak beldle,

Ex war wolil eher fiir die Veran-
stalter selbst reserviert, wie auch die
Melonenstiicke spdter, die sie zverst
den Kinderr vovallen und nachelem
sie selbst dnvon gesdttliet waren, an
dhie Zigermerkinger verterien,

Ebéd utan lathatd volt, amint
cg}fcsck az ehédde]l eltintek. Va-
loszindleg az ofthoni hozzatarto-
zoknak vinék,

Nach dem Mittagessen sah man
wieder Leute mit dem Mittagessen
verscinwinden. Wohl fiir die Ange-
Iirigen zn Hause.

A kivzsée részérdl kom délutin
megis sor kerilt ey rivid és mossaul
betanult kulturilis milrossa (versek
¢s eénekek, amelyeket szinte kizind-
lag csak a ciganyok aduak eld).

Ein Heimes aber sehfecht eisiu-
diertes Kulioprogramm (Gediclie
vl Gesemngr, Jéu:.r AL ven Zigeumern
vorgetragen) gab es dowm dock
noch van seffens dev Gemeinde am
[rdifen Nochmitag,

~Ez nem szemrehdnyis a
reszemrol, ment az eldado cigany
gyerekek valoban mindent megtet-
tek az figy érdekében, amelyet a
kizinség tapssal és lidvnivalgassal
honorilt.

Aber das soll von meiner Seite
ketn Vorvwurf sein, denn die vortra-
genden Zigeunerkinder gaben sich
redliche Mithe, die dann auch it

viel Beifall wnd Jubelschreie Hono-
riert wurde.,

Mivel tizdl tizentyole drilg a
téren voliam, ezt dllapitom meg: A
Jelenlévik nagy része ciginy csi-
lad volt a gyerekeikkel (megitéld
sem szerint 90 %), akik mindenfale
sporijitékban is részl vehetick,

Da ich von zeln bis achizelin
Uhe auf dem Plog war fst mefne
Feststellung: Der Grofiteil der An-
wesenden Waren Zigetnmenfamilien
mtif dhwen Kinden  (Sehaizings-
weise um die 90 %), die zudem zu-
seiizlich allerler Spovisplele mitma-
chen konnten.

Fs ik ezt nagy lendiilettel és
lelkesen tetiék, ahogyvan ae o képe-
ken is ldthatd.

Und sie taten es begeistert und
mit viel Elan, was mtan ouf den Bil-
clern sehen kanm,

Amikor a sporttevékenysép, a
zenélés &s éneklés vépet én, ajan-
dékosztis volt, sajnos megint az

egesrségtelen Tetra Pak csomago-

lisi cukros viz és epy miizliszelet.

Als die Kleinen Sportbetdtizm-
gen, deas Musizieren wnd Singen
vorbei war, gab ex Geschenke 1nd
feicler wieder mr ungesindes Zide-
kerwasser im Terapack wnd einen
Mitsliviesel fiir die Kinder,

Milyen szinalmas, mikfzben
minden cigdny gyerek & csalidjaik
Jeliesen aluleukrozottak™ (abban az
értelemben, hogy kevés édesséphez
jutnak} & a csokolidénak jobban
tiriiliel volna, anint annak, amit nagy
kegyesen kinsztottak nekik, & min-
demellet Ggy tettek, mintha megée
kezett volna a gasmdag nagybacsi
Amerikibal,

Wie erbarmiich, wo doch alle Zi-
pennerkinder wnd deven  Fomilien
willie wterzuckery ™ sind (im Sinne
vonr wente Silflgheiien bekommend)
und sich tiber Schokolade mekr ge-

Jreur hdten aly diber day, was mam

ihn gnddigerweive gab wid daber
enich moch so tar, als wiine der reiche
Okl s Ameviker gekormmen,

Meg akkor 15, ha a citrom- és
narancsszeletekkel disziel cukros-
viz, minl minden més, ingyen volt,
meg ha nyilvanosan is tirekszenck
episzsépes étkezietdsre, epésrsc-
ges cletmodra, és végil (képmu-
tatd) politikai korektségre, ez in-
kibb sregénységi bizonyitvany a
baloldalm wlddott 26ld EU-5 jote-
vk szamiarn,

Auvch wenn das mit Zitronen-
wd  Orvangenscheiben  verzierte
Luckerwasser, wie alles  andere
auch, kostenfrei war, so ist ex fiir
die linksgriinen EU-Grmenschen
eher ein Armutszengnis, pocht man

doch sonst dffentlich wehnvegt auf”

gesundes Essen, auf eine: gesunde

Lebensweise und letzlich aif ohe
(retchlerivele) politivche Komveke-
hei,

Az ppésmméptelen dolpok megko-
totidedsakent n%ltﬁdent mﬁmm@;zn
kiizikkel Kindluk: mianyag poh-
rmk, milatyagr tanyerok, mianyag
eviieszkiizik az éthezéshez, és végil
milanyag asikok a felhalmozsdott
milianyig hulladék seamarn.

£ allem  Ungesunden  wurde
dann anch noch alles in Plastikrer=
len gereichi, ezal ob es die Plassik-
frinkbecher waren, dfe Plastik-
schiisseln mit Plastikbestecke filr
ks Exsen oder lecztlich die Pla-
stiksdcke fiir den gonzen aufoe-
riiromsen Plesikamiill

Minden habzd Ells latszat és
nem valdban megélt &t — mint
ahopyan ezt felilrdl sajnos, évek
ota megszokiuk.

Alles eben mur schaumschla-
gender Schein der EUller und
nicht wirkiich gelebies Sein — wie
man es vor oben her seit Jahven

=deider gewolnt st

Az egész Ell-s cukorfinanszino-
zisi egeszségnap nem csak szerve-
zéscben és kivitelezésében vitatha-
th, hanem a Kémyezet szimdra is
terhet jelent.

Der gavze EUsuckerfinavzicre
Gestmdheitsiag war arganisaiorisch
wie in semer Dwelifithmg eher
micht mr pesumellieinich becenkiich,
sondern auch fiir die Unmiell eine
Belrstumg,

Vajon az EU-s  uimogatdsi
pénzek milyven udvarokba folytak
es mindenek eltt hova?

Was mdge da wohkl an EL-
Fiirdergelder in welcher Hihe ge-
Mossen sein wnd var alfent wohin?

Az ilyen emberloértékeld (isd
cukrosviz) s kiimyezetierheld (kisd
mikmyagszemét) rendenvények kia-
diisaira semmi esetre sem jut sok.

In die menschengeringwertschii-
zevicde (siche Zuckerwasser) wund vim-
welthelastende  (siehe  Plastikmill)
Feransialng fedenfalls wiche viel!

Osszefoglalis: Az EU-sok még
aznap eltiintek. y

Restime: Noch am selben Tag
verschwanden die EU-ler.

Oriikké fognak azonban dicse-
kedni, hogy tettek valamit a ciga-
nyokért,

Sie werden sich aber ewig da-
mit rithmen, etwas fiir Zicenner ge-
tan zu faben,

Egyhamar nem is témek vissza
Somogyseenipdla, s fileg nem
azért, hogy a cigény csaladok jobb
élethez vezetd nagy és valodi pro-
blémait megragadjik.

Sie werden zudem so schnell
nichi wieder nach Somagyszenipl

kommen e schon gar nicht die
tatsdchlichen tind grassen Proble-
me filr ein besseres Leben der Zi-
geunerjamilien anfissen,

Ez validi becsiiletes és
szivhil jilvi elkiitelezett-
séget feltételeane.

Das wiire mit wirklichem ehrfi-
chem und von Herzen kommiern-
dem Engagement verbunden,
Es kiizpénz nélkiil egészen biz-
tos, hozy nem tesz senki semmit.
Und ohne dffeniliche Gelder fur
da panz sicher niemand etis,

Azonban én ezt teszem mar
majdnem 35 éve, 1984-1d61 Néme-
torszighan és 2016-161 Magya-
rorszigon, itt Somogyszentpalon.
fch allerdings schon seit fase 35
Jaliren, seir 1984 in Denscliland
uned al 2016 fn Ungarn,
hier in Somogyszentpl

Sziveg és illusztrdciok:
Text und Abbildungen:
Rasa von Zehnle

Tovabbi kipek az EL-
cukorfinanszirozdsi
egészségnapral 4. aldalon
Weitere Bilder vom
El-znckerfinanzierten

|

®  Gesundheitsiag auf 5, 4, @

Internet / fmternet: www. hirek.somogyszentpal.info =

irjon nekiink / und schreiben:

hirek{@somogyszentpal.info
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Ciganysegite hnﬁmnmnél
Tigeunerhiife Semogysenipal

Levél a somogyszent-

pali hirek olvasdihoz

Brief an die Leser der
somogyszentpali hirek

Tisztelt olvasok
Liebe Lesende!

A somogyszentpdll cig-

természetesena  ji-

vidben is tébb akcitt szeretne

indlitan, azért hogy az itt €l6 ci-

gany csaladok azt érezhessck,
hogy nincsenek egyedill.

Die Zigeuner-Hilfevon So-
mogyszenipdl machre in Zu-
kunfi nariirlich weitere Ak-
tionen machen, um den Zi-
geunerfamilien hier im Ort
das Gefiithl geben zu lidnnen,
sie sind nicht allein.

Ehhez minden elkép-
zelhetd  fommbansegitségre
van  szikségink. Termés-
zetbeni  segitségre, de ado-
minyok révén nydjtott
pénziigyi [Amogatasea is.

Dazu brauchen wir Hilfe
in allen nur erdenklichen
Formen. Materielle Hilfe,
aber auch finanzielle Unter-
| stfitzung durch Spenden.

A természetbeni segitség
barmi lehet, ami az élethez és
|lakhatashoz sziikséges:

kezdve a teaskanaltol, a hdz-
tartasi cikkekig, a mindenféle
rubdkiol, az Adgyalig, taka-
rokig, térdlkizokig bezarolag
tulajdonképpen minden,
amire egy lakdshan Kicsinek
¢s nagynak sziiksége lehet.

Materielle Hilfe kamn alles
sein, was zum leben und woh-
nen gebraucht wird: angefan-
gen vom Teeliiffel, tiber Hars-
haltsdinge, Klamotten aller
Art, Berten, Beziige, Handti-
cher ... eigentlich afles, was
in einer Wolrng fiir Grofi
tirtd Klein benditigt wird

Segitsen, adomanyoz-
zon ¢s irjon nekiink a lehe-
thségekrdl:

Helfen und spenden und
schreiben Sie uns:
hirek@somogyszentpal.info

Nagvon kisziinim.
HERZlichen Dank.

Ciganysegité Somugyszentpal
TigeunerhilFe Somagyszentpil

Az EU cukorfinanszirozasi egészségnap Somogyszentpalon
EU-zuckerfinanzierter @esandﬂefrsrag in Samagyszen:pai

10 kg cukor _
10 kg Zucker

Képek / Bilder: Rosa vim Zehnle
Képek az EU-cukorfinanssirozis=i egésrségnaprdl / Bilder vom EU-zuckerfinanaerien Gesundheitstag

Internet / [ntermet: www.hirek.somogyszentpal.info = irjon nekiink / und schreiben: hireki@somogyszentpal.info
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Szorakozas minden ciganygyerek szamara
Spab fiir alle Zigeunerkinder (Kisperjes)

Jalius 25 +n a Somogyszentpdl-i Cighnypyemek-segit szolgilat Cuard-
autokazist szervezett minden Kisperjes-i ciginyoyvermek szimédra.

A gvermekek jol seomboziak, és it van néhdny kép errdl. Szivbil kis-
z0injitk a harom Cuard-auto vezetlinek: Michacinek, Marcelnek s Heinemek.
Am 25, Julf organisierte die Zigeuner-Kinder-Hilfe aus Somogszenipal

ein kleines Ouward-Auiofahren fiie alle Zigennerkinder in Kisperjss.
Die Kinder hatten groflen Spaff und hier cinige Bilder. HERZlichen
Dank an die drei Quard-Awiofahrer: Michael, Marcel wnd Helner.

XXI. kisvasuti nap
XXI. Tag der kleinen Eisenbahn

2018 szeptember 2.-4n 21.-
ik alkalommal rendezték meg
a Kisvasit napjit.

Am 2, Seprember 2018
Sand zum 21, Mal der Keine
Lisenbalntag stan.

A Balatonfenyves' DSC 0393
A keskeny nyomtavi vonat So-
mogyszentpilra nagy  érkezett
tam-tammal (zenekar) érkezett,

Der Schmalsprrzyg DSC 0393
A as Balatonfernves fulwe it
grofem Tanwam (Misiklapelle)
i Somogyszenipal ein.

Az utasokat a helyi lakosok a
hagyominynak megfelelien
1000 pogacsaval - kiszintdnek,
amelyet ok élvezetiel etick.

e Fahradste warden von e
heimischen Bewodmern maditionel]
mit 1.OVKY Pogatschen begriift, die
sie gendifilich verspeisten,

Dr. Berényi Sandor polgarme-
ster kiszdnthite az utasokat és
riwiden bemutatta a telepdilést.

Der Birgermeister Dy, Berénvi
Sandor begriifite die Fahradste
wricl stedlte die Siedlung fuarz vor,

A MAV-Start  igazgatdja
Csindes Akos felhivia a figyel-
met a keskeny nyomtavi vasit
turisztikai jelentdségére,

Der Divekior des Medav-Start,
Csindes Akor machte auf die
touristische  Bedewiung  der
Schmalsprrbalin aufmerksan.

A fonyodi  Csaszdr-Huszir
(Hagyomanybrzd Gyermekeso-
port) & a MArcalibdl szdrma-
20 Huszdrok eldaddsai gon-
doskodiak a jo hangulatrél.

Ein Heines Kuloprogramm
der Craszar-Huszar feine Tra-
ditions-Kindergruppe) aus Fo-
mverd 1mel die Aktionen der aus
Marcali stammencden Hussars,
sorgten fiir gute Stimmimg.

Egry sziik dra miilva indult So-
seenipalrol a kisvasiit iist-
dobokkal és trombitikkal (zene
a vonaton) vissza a Balatonra.,
Nach knapper Stunde fithr die
Schmalspurbalur mit Paken
wrnd Tromipeten (Musik an Bord
des Zuges) von Somogyszenipl
wieder zren Balaton zuriic

Viszlét jovire!
Auf Wiedersehen
niichstes Jahr!

Internet [ Interner: www. hirek.somogyszentpal.info ==

irjon nekilnk / und schreiben:

hireki@somogyvszentpal.info
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Dieses UNGARISCH versteht jeder DEUTSCHE!
Ezt a MAGYART minden NEMET megérti!
RoZe: Ezzel a kiadvinnyal kezdodoen egy olyan szogyiijte-
ményt inditunk el, amelyet németek és magyarrok egyardint

nd nélkiil megértenek. A magyar nyelv egvaltalan nem

olvan nehéz, mint ahogy azt sokan hiszik. Ezzel a sorozattal
bebizonyitjuk ezt az olvasdinknak. Indul az elsi rész 111 szoval.
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Ben magyar lesz esak a kezdet nek menct €5 8 nilajdonnéy hatalmas megirt: kiilinben minden kis. / fw wngarischen werden nur der Anfang des Sazes und dic Eigemnamen grof geschrieben: sonst alles ke

aprilis = April

aEr:iLﬁ = Aktion
akcios = Aktie
aktudlis = Aktuell
anonymus = Anonym
antik = Antik :
antologia = Anthologie
archivum = Archiv
augusztus = August
automata = Automat

bank = Bank
biologia = Biologie
bomba = Bombe
biifé = Bifeit

busz = Bus

cife = Café

cigdny = Zigeuner
cilrom = Zitrone
cukor = Zucker

ddtum = Datum
dekordcio = Dekoration
demokrizia = Demokratie
december = Dezember
diagnozis = Diagnose
digitilis = Digital
diskont = Diskont
dokumentum = Dokument
drama = Drama

elefant = Elephant
epilepsy = Epilepsie
eurdopa = Europa
expresz = Exprefl
fantasy = Fantasie
februdr = Februar
fesztival = Festival
feudalis = Feudal
fikeid = Fiktion
filatélia = Philatelie
film = Film

fotd = Foto

gimndzium = Gymnasium
gipsz = Gips

grafika = Grafik
gratulal = Gratulation

hiz = Haus

hobbi = Hobby
humeor = Humor
humusz = Humus
idedlis = [deal
impresszum = lmpressum
indian = Indianer
informacid = Information
Januar = Januar
Jjapdn = Japan

Jilius = Juli

Janius = Jumi

kibel = Kabel
kamerd = Kamera
kapitalista = Kapitalist
katalég = Katalog
klasszik = Klassik
klub = Klub

krimi = Krimi
krisztus = Christus
kritikts = Kritik
kultira = Kultur

hinpz www ostsprnchen-lemen,comdungarisch_alphabet.php

|,.¢..=.q:.qp.a_-,—q..ﬁa gE= =
-

M

|

limpa = Lampe
lexikon = Lexikon
limonadé = Limonade
marcius = Mirz
mijus = Mai :
matematika = Mathematk
minusz = hMinus
negativ = Negativ
nem = Nein

november = Movember
oktdber = Oktober
opera = Oper ;
operdcid = Operation
operett = Operette
papir = Papier
pedagogia = Pidagogik
plakat = Plakat

plusz = Plus

politika = Politik
positiv = Positiv

posta = Post "

poszter = Poster
professzor = Professor
pmgram{l = Programm
projektek = Projekt
pszichologia = Psychologie
realitds = Realitét
regisztricio = Registrieren
rozsda = Rost

slager = Schlager
specidlis = Speziahist
sport = Sport
svijc.= Schweiz
szeptember = September
sZeN = Sex ) .
szacioldgia = Soziologie
szoldarium = Solarium
tanc = Tanzen
technika = Technik
téma = Thema

unids = Union

ugorka (uborga) = Gurke
viza = Vase

versek = Vers

zokni = Socken
zirkusz = Zirkus

liegt zatechem Eureerm aund o,
Ahmlich dem englischen A" ia what
wie i ater

wie = in Zigame

wie tsch® in sechechasch oder
in Kot

wic ds® i W dleass

wie | im anglivchen Juhs

WIE T IR W

wiE s See

] wic 0 i franshsischen adieu

wie im righen

-

wie " in jung |

wie o wn Cogna

wie: i Boat |

3 wig im O

p v i Bkl

= shmuskases 5 wie in Lass
) wie 1" in Marjes

wie i Tch

wie e Til

wig _w” mn Wag i
stimmhadfirs 2™ wae m Sicg
wis i Genie

gh o=

Ezt a NEMETET minden MAGYAR megérti!

Dieses DEUTSCH versteht jeder UNGAR!

RoZe: Ab dieser Ausgabe beginnen wir mit einer Wirter-

sammlung die Ungarn wie Deutsche problemlos verstehen.
Ungarisch ist gar nicht so schwer, wie viele glauben.
Wir werden es dem Lesenden mit dieser Serie beweisen.
Und los geht es mit dem ersten Teil von 111 Wiirtern.

A

C

G

Aktie = akcids
Aktion = akcio
Aktuell = aktualis
Anomym = anonymus
Antik = antik
Anthologie = antologia
April = dprilis
Archiv = archivum
Auguslt = auguszius
Automat = automata

Bank = bank

Biologie = hiolagia
Bombe = bomba
Biifett = biifé

Bus = busz

Café = cafe (kavézo)
Christus = knisztus
Datum = datum
Dekoration = dekordcid
Demokratie = demokracia
Dezember = december
Diagnose = diagndzis
Digital = digitalis
Diskont = diskont
Dokument = dokumentum
Drama = drama

Elephant = elefdnt
Epilepsie = epilepzia
Europa = eurdpa
Exprel = expresz

Fantasie = fantisia
Februar = februar
Festival = fesztivil
Feudal = feudalis
Fiktion = fikeid
Film = film

Foto = foto

(iips = gipsz

Grafik = grafika
Gratulation = gratulal
Gurke = ugorka (uborga)
Gymnasium = gimnazium

Haus = haz
Hobby = hobbi
Humaor = humor
Humus = humusz

Ideal = idedlis
Impressum = impresszum
Indianer = indian
Information = informacid
Januar = janudr

Japan = japdn

Juli = julius

Juni = jlinivs

K

o

Kabel = kibel
Kamera = kamera
Kapitalist = kapitalista
Katalog = katalogus
Klassik = klasszikus
Klub = kluh

Krimi = krimi

Kritik = kritikus
Kultur = kultira
Lampe = lampa
Lexikon = lexikon
Limonade = limonadé

Mar = mAjus
Mirz = marcius

‘Mathematik = matematika

Minus = minusz
Negativ = negaliy
Nein = nem

November = november

Oktober = oktaber
Oper = opera
Operation = operdcio
Operetle = operelt
Pidagogik = pedagdgia
Papier = papir
Philatelie = filatélia
Plakat = plakéi

Plus = plusz

Politik = politika
Positiv = postiv

Post = posta

Poster = poszter
Professor = professzor
Programm = programja
Psychologie = pszicholdgia
Realitiit = realitas
Registrieren = regiszmacic
Rost = rozsda

Schlager = slager
Schweiz = svijc
September = szeptember
Sex = szex

Socken = zokni
Solarium = szoldrium
Soziologie = szocioldgia |
Speziahist = specialis
Sport = sport

Tanzen = Linc

Technik = technika
Thema = téma

Union = unids
Vase = viza
Vers = versek

Folytatis a 7. oldalon
Fortserzung auf Seite 7

Internet / fmterner: www . hirek.somogyszentpal.info =

itjon nekiink / und schreiben:

hireki@somogyszentpal.info
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Torténelmi | geschichtliches Somogyszentpal

Ebben a kiadashan elkezdjiik a tiirténelmi emlékek
felelevenitését, amelyek feltarjak, milyen érdekes, kreativ
és informativ volt Somogyszentpal. 1928-ig Somogyszentpal
nem létezett, esak , Tdtszentpal” (Tot-Szent-Pal) és
Lvarjaskér”, valamint a tavoli ciganyfalu Kisperjés.

A jiviben szines kaleidoszkopban mutatjuk be a kulturalis
és tarsas életet, a tirsadalmi egyiittélést és a politikai tevé-
kenységeket szivegekben és képekben. Tegyen veliink egy
rendkiviili és izgalmas iddutazdst a miltba. Jé szorakozast!

Apro kizlemények. 45 = - it Tartalom / Inhalt:
: : . -5 dy e B
Somogy vm, 10, Fonydd kiskbzség Vi Eﬂtszﬂnt?alt v{u ,13,;]\531*
negykizséggé alakult; 11. Totszentpal i | Omogyszentpal ...
és Varjaskér kiskozségek Tofszentpil Toteraninsl_SamogYSZantpg = Postai levelezdlap 1928-
ideigl. néven nagykdzséggé egyesil- 4 i, varjasker bol, poszter | Postkarte
tek. von 1928 als Poster ... §-9
R = i = Postal kiildemény Bécshe /
Kleine Nachrichten ot g 5% Post nach Wien ... 10
Somogy vin. 10, Fonvid kleine Gemein- Borat Kisperjis SHL R i
de; wurde ein groBes Dorf; 11. aus Gcspuszta 7% = Uj konyv: Rose cigany [
Totszentpdl und Varjasker (kleine Ge- i T Neues Buch: Zigeuner
meinden) ist Somogyszentpal, ein vor- il Rose ... 10
ldufig grofies Dorf geworden. Susany : ; .
A il K il "Fill ber®, 9. keitet, 1. kotoed 1929, 45, aldal Hajdisnohoszld neveének endes 3043, Oildal "‘,,S'dlgﬂl'uan ik
megiegyres tnlilhatd: Kis kindviny "Fild és ember”, 9. kiiet, 1. kot 1929, 45, okdal a peszton: "Hajpdisnoboszkd nevének ensdese ", 39-45. Oldal, EEaY
rfu-m-:.':_f:.-'nrmn o Ko Prehlikoian "L i eobeer™ B O Nr T vesr JOI9 ouf 5, J.:rlull Rpimag L.'.l':.'.':.l'!i\-:-l-‘r-.{:.'ui.'lu".'u'!.'.'-':.-.-.-..fcu.' ~ B J045 J,mﬂg' Fﬂfﬂﬂﬂﬂﬂ! .!’I_lII

2 Palrnajor

Ab dieser Ausgabe beginnen wir mit historischen Reminiszenzen,
die aufzeigen werden, wie fnteressant, kreativ wnd informativ
a5 fn Somacyszenipdl mging. Bis 1928 gab s Somogyszenipil
micht, sendern nur die befden Ortschaften Totszemipal” (aveh
Tot-Szent-Fdl geschrieben) und , Varfaskér', sowie das abeelegene
Zgeunerdorf Kisperjés. Das kulturell gesellige Leben, das gesell
sehafiliche Miteinader und die politischen Aktivitdten werden
wir kifnftie in einem bunten Kaleidoskap fn Texten pnd Bifdern
vorstellen. Machen Sie alsp mit uns eine aulergewdhnliche

und spannende Zeitreise in die Vergangenheit Viel Spas!

Zigeuner = cigany
FZirkus = zirkusz
LJAitrone = cilrom
Zucker = cukor

osseedllitont [ zusammengestellt
Herr / ir Rosa von Zchnle

hitgrcvww, ot comywaich Pv=hoder0- TAK R

A mémet ibéed | Dus deuische Afphabet
A a J Jet S &
A aUmhm K B e
B s . & T w
L o M o |
D e N oo [ utmbn
E ¢ L} a YV s
F O & Culsai W o
G ge F & X i
H ) qu Y vmilen
I | R o ||I arl
Hirom tovibbi link:

Direl weiterfithrende Links:
1. wowewr, youtube comwatch™v—=hok0-TdRGE
2. https:inemetnyelvianito.ewk.hu

3, httpedtanuljnemetul.mlap.hu

A magyaroknak és németeknek
seili szogviljiemény folytatodik
a kiivetkezi Snmnmrszantpéjj hirek
jsiaghan. Kérem drizeék
meg a kivanesisagukat!

Die Fortsetzung dieser Wortliste fiir
[ ngmw .!.-.'J:J’I'J'Lmu he folgt ab der
néichsten Ausgabe der somogyszent-
pali hi . Alza hifte schin
nenEere Meiben!

’;- ‘®

. b

wEmelfik fel kirdlvnénkar! ™ — Pinkisdi Kirglyngjards
Totszentpil (Somogy megye). Ginyey (Ebner) Sandor felvétele, 1926

{Méprajzi Mizeum, Budapest)

wHoch lebe unsere Kiwnigin® — Kiniginnengang zu Ffingsren
Tarszempdl (Somogy megyvel. Aufnahme: Girnyel (Ebner) Sdandor, 1926

Elnographisches Museum, Budapest

Internet / Internet: www hirek.somogyszentpal.info =

irjon nekiink / und schreiben: hirek{somogyszentpal.info
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Pofgdr Laszlé vegyeskereskedése

Burger Lasz!a Gemischtwarenladen

Roém. kath. tem f;g!om Nagyvendéglo

Romisch-Katholische Kirche gutes Resrammrr




T6th-Szt.-P4l

Polgdr Gyula veg)reskereske&ése

Biirger Gyula Gemischtwarenladen

Képeslap H
1928-bol ]
Postkarte |
von 1928

Keépeslap-poszter / Postkarten-Poster von
somogyszentpali hirek
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Egy régiségboltban taldltam ezt a régi Tot-Szent-Pil-i képeslapot, amelyet Bécsbe kiildtek. Meglepd, hogy a
képeslapok szallitdsa Bécsig csak egy napig tartott, tehat 1884, jllius 11-t61 1884, jilius 12-1ig.
A képeslap tartalma is érdekes. Itt a magyar és a német sziveg.
In einem Antiquariat fand ich diese alte Postkarte von Tot-Szent-Pal, die nach Wien verschickt wurde.
Staunenswert daran ist, dafi der Transport der Postkarte nur ein Tag bis Wien dauerte
also vom 11. Juli 1884 bis 12, Juli 1884.

B e

[§7+

L il e SR ) .n.'dl.a'-..-'; R PR R ,(P'F.#ﬂ 6, l-_'.f.ﬁ:ﬁ;
¥ ¥ . o, = a4 , ~
] & S F g
g d ot oy .-K- Aty Cofy N :L-h{zf‘:;‘f J./r/-"-r'. =3
' .. = P = /
LAY SR 1T S _‘.-"}-; FAer G o
i St i I, ] / 1 ,.‘..". W:{-’JM\-G" "r,-'{’r.
_.""" P TR Al el e i s o Jr-""'.a,-ﬂ
e T e - AT PTR FRLE o  SEar B R Sl
Loyt ."i;.i-l L ;,— -y #ry "_,‘-"/‘ e e o 5 " -
Lt f - ",__- 2 iy ol &, s e Ao R ol -t
e e fr‘// L _'.-' 3 i f""""n-
l""-_. .-'.-u-;-. Ty WA T "x’.-: L i) .pf’h-";. L I -
= - P r & E F R i o
lt.:..-l" 3 '__.‘_;,{ PR AR __f.;‘/'___ e I;}g_.q.!_
‘_.I,ﬂ._,._.-z,l' L 3 ff/.".-.-*"-'""" e LY
= pra cessal g R S
£ e e 1 |'..-r tr.-" P s = Al ; o og aeafor a

£ . i =
el P ia e /_ s
et J!’H”.’.".'.’n: g A EEewas K'/hd? . o f':-’da.
R P ] e r fogumipemtia LA ¢ iy
oty et e G A
Apeds o ,f")" 7 i dtnaia Kot F AR TR
godidinem g ',}_14:1' - ‘_{ -' ' ,,.-..:-.-v..ll,.-'1r=r.- i'-_:"'__{:"-"'"'_f"'_}" .
G eaninnl < galecn £ 15727

';\-f;f'l(..u-v{'..r-?-'-c.---' .-"':"f-? <.§'. " i e
L i £

Fa

Eliilsé oldal / Vorderseire:

Magyar Kirdlyi Posta / Ungarische kdnigliche Post
Levelezi - lap / Postkarte ... Bélyegzifelirat ! Stempelanfschrift;

3 bélyegzd / 3 Stempel

I. Magyar Posta "84 jilius 11
2, Tot-Szent-Pal "84 palivs 11
3. Josefstadt Wien "84 julius 12

Czim [ Adresse

Kuzin Johann von Szényeghy (Orvos doktor / Dokter der Medizin)
Wien V1. Bezirk, Buchfeldgasse 13, Tir 3.

Hiatulsd oldal / Riickseite:

Wir freuen uns iiber die erfolgreichen Pritffungen, diese erledigt,
wenn méglich. Tch nehme Bider in Szemes zur Erfrischung.

konyv elozetes bemutaté / Buch-Vorschau

2019/20-bhan a ciginy
kiaddndl egy tovabbi
kiényv jelenik meg, amely
a Hose cigiany életdével
foglalkozik.

T Jakr 200920 wird im
wrigdny kiadd® ein weiteres
Buch erscheinen, das sich
dann mit dem Leben des
Ligeuners Rose
(1903-1941) beschifiigt,

Eaase drs oy Veds feivilem firber i Dvimew |
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O a német
birodalomban
szilletett és va-

loszimileg  &n-
gyilkos  lett
iminden bizo-

nyiték erre utal) §
a Buchenwald-i 2
koncentracios taborban.

Er war im Deutschen Reich
peboren und starh wohl selbsr-
verschedder (alle Indizien spre-
chen dafiir) im KZ Brchernmwald

En kivettem a nyomvonalat,
és ezzel a kinywvel fényt hozok
a sitétsdéghbe,

Ich bin den Spuven nachge-
sangen wnd werde mit diesem
Buch Licht iny Dunke! bringen,

Ez egy (amit részben maga
okozott) tragikus élet, amelyet
killinféle okok miatt eloitélet
nélkiil kell feldolgoeni.

Es ist ein magisches Leben
fvon ilm teils auch selbst ver-
wrsacht), day aus verschiedenen
Girtinden vorurteilsfrel aufeear-
beiter werden mufl.

Gyulu erwartet Dich, antworte im Briefl Und wie steht es denn
mit dem Angstzustand? Die Ernte war bei gutem Wetter erfolg-
reich, mein Weizen ist ziemlich gul, aber mit (enthilt) Roggen,
{... unleserlich) Gerste wird sofort verwertet, Schin 150, viel-

-_]L‘it_:ht bezahlt so viel Mali, natiirlich sind die Abzige schon abge-
“zogen, aber ein Stiick Land s schlechter, das kann das Erhoftie

senken. Wein braucht niemand. Ich wollte wegen meinen Augen-
problemen fahren, aber das bleibt filr eine Weile deswegen weg,
weil ich das mit Deinem Vorhaben: kommst Du oder nicht,
iibereinstimmen will. Aber das sall Dich in Deinen Plinen nicht
stiren, weil das auch dann geschehen kinnte, wenn Du wieder
nach Wien {hrest und ich mit Dir.

Wir sind alle gesund. Andera Vilma hat der Welt eine grofie
Blanka* geschenkt.

(Unterschrif unleserlich!]  * Hleines Madchen igeboern)

Budapest sasdkesfrdrosi dvodmyphatdsdgi bizofisdgi tagrdloszidl F"
NEVIEGYZEKE
Lo Aigurgeibi harile 1/3, o smvagthar
Macapes] Toker, Comlep 1';-. F1a - sdm
1 A e d ! aswid
1 ki 4% utd T i Mrgje pruss
| raualkdy @ ublineyr - - - faglalkexinn HFEY
P Mg e i
o9, Féfesn -arila lemagyeninil
! 1911w opt, 28, Bt.alk.

Budapest székesfovirosi tirvényhatosdgi bizottsagi tagvilasztok
: Névjegyzeke ot
I. kiizigazgatasi teriilete 3. sz. szavazdkdrének névlistija.
A nevlistan az 1069, sorszdm alatt talalhatd
Pozsa Maria, sziiletett Sogyszengpdl 1911, szept. 28.-dn,
hatisdg alkalmazott.

Hauptsitz Budapest dffentliche Verwaltungsgebiet
Namensliste
. Wahlezirk 3. der Vorsiandsmirglied-Wehler, Paulersir. 21
Es befindet sich auf der Liste der Newmen unter der Seriemammer
1069 Pizsa Miria, geboren in Sogyszenipil, 28. Sept. 1911,
offizielle Angesrelite,

gyszentpali hirek™ im Fommen-
dlen Frithjahr 2019,
Kérem drizzck meg
a kivinesisdgukat!
Also bitte schiin
neugierig bleiben!

Bivebb informécick késGbb,
2019 tavaszan a "SOMOZyszent
péli hirek" kiwetkezd kiadisaban.

Digzy speiter weitere Infor-
mationen wnd die dann in der
ndchsten Ausgabe der S0mo-

Internet / Interner; www. hirek.somogyszentpal.info =

itjon nekilnk / und schreiben: hirek(@somogyszentpal.info
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Magyar Szocialista Munkdspdrt
omogy megyei Bizottsdga
AapgonyKE.n

RoZe: Az egykori magyarorszigi kommunista illetve
szocialista part, az MSZME szemmel tartotta Somogys-
zentpalt, mert az ottani allampolgirok nem agy
akartik, ahogyan azt a kommunistik elképzelték.
A levéltirakban taliltam néhdny besiugi-jelentést,
igy a somogyszentpali hirek jelen szimitol
kezdidden ismertetiink pir részletet.

Die damalige kommunistische beziehungsweise
sozialistische Partei in Ungarn MSZME hatte ein Ange
auf Somogyszentpil geworfen, da die Biirger dort nicht
so wollten, wie sich das die Kommunisten vorstellten.
In Archiven fand ich dazu einige Spitzelberichte und
ab dieser Ausgabe der somogyszentpali hirek werden
wir auszugsweise diese Inhalte niher vorseellen.

Javaslat!
A kéthelyi partvezetoség teriiletén végzendi
partvizsgidlat elrendeléséhez.

Vorschlag!
zur Auferlezung der Parteiermittlung im Bereich der in
zwei Stellen nicht funktionierenden Parteifiihrung

Somogyszentpdl kdeségben az elmilt honapokban rendkiviil
kedvezitlen politikai kézhangulat alakult ki, amelynek kézvetlen
kivilto oka a kézségi tandcsnak a helyi kirzeti orvossal szembeni
intézkedése volt.

Im Dot Somogyszenipdl kam es in den letizien Monaten zu
efner selr schiechfen polittschen und dffentlichen Stimmung, de-
ren direlte Ursache das Vorgehen des Gemeinderates gegen den
drilichen Bezirksarzt war,

Az eddigi nformacioink szerint a kizségl tandcs vezetdi éve-
ken keresztiil eltiiriék a kérzeti orvos mulaszidsait, erdsen kifoga-
solhatd magatartasil, s ellogadhatatlan indokok alapjdn nem léptek
fel kivetkezetesen ellene.

Nach den uns vorliegenden Informationen_haben die Fiitrer

s Gemeinderates die Nachidssiohelt des Bezirksevzies, sein
grobes, wnannelimbares Verhalten geduldet und sind aus inakzep-
tablen Griinden nicht gegen iln aufgetreten ...

...... Tovabbi kivonat / weiterer duszug .. ..

A partvezeloség nem tudta megakadalyvozni a kézhangulat
kedvezdtlen alakulasat, hozzajiru ﬁf‘hag}' a decemberre terve-
zett falugyiilést mind a mai napig ne tartsak meg, s hagyta,
hogy a személves indulatok elszabadul- janak,

Die Parteifithrung konnte die ungiinstige Entwicklung der
dffentlichen Stimmung nicht verkraften sie willigte ein, daff die
fiir Dezember geplante Dorfversammiung bis heute nicht statt-
finder wnd ﬁeﬂgzﬁl’ persinlichen Gefiihle loshrechen.

Az aldiris gwiijtés, tBbb orszigos frum megkeresése, a felje-
lentesek, intrikak mindennapossd valtak, igy indult fegyelmi vizs-
pilat a tcénhaté_ﬂkﬁr megsertésével, a helyi dltaldnos iskolaban,
amelynek kivetkeziében a megvel tandcstag tanitond bejelentette
lemondasat kizéleti funkcidird,

Day Sammmeln von Unterschrifien, sich an mehreren nationa-
len Foren wenden, die Anzeigen und Tntrigen waren fast tdglich,
s daf unter Verletzung der Kompetenz eine Disziplinarunier-
suchng in dev drilichen Grimdschule eingeleitet warde, worgnf
hin die Lelwrerin, die Gemeinderatsmitelied war, thren Riickiritt
von ifren dffentlichen Funktionen bekannt gab,

A rossz kozhangulatot fokozta, hogy exidoben két személyt
Somogyszentpalon kilakoltattak. Mindezek mellett még bizonyos
fesziiliség tapaszialhato a helyi termeltszivetkezet vezetdségében
15, pl . a prémium visszafizetes: kitelezettség miatt,

Die schlechte dffentliche Stinnung wurde dwreh die Tatsache
versicnkt, dafl zu dieser Zeit owei Personen in Somogvszentpd! ats-
qgicitiert wierden. Darfiber Binaus gibt es noch Spanmmngen in der
Verwaltung der lokalen Genossenschafi, z. B, awforund dér Riick-
sallungsverpflichiung von Prdmien.

"Szigoruan bizalmas!"™

witreng vertraulich ™
Kégziilt: 2 példdnyban

Ausfiihirang: 2 Exemplare
JEGYZUKENYY MELLEKLETE

MAGYAR BZOCTALISTA MUNKASEARD
SOMOOY MEOYEI ﬂw“éiﬂh
EAPOAY R

SETGORUAN BIZALMAS!

Kéozllts 4 pildin;hu.n

Tkt .esdng 1;4;1"91 ;
Ik ?’

Javaaslat

g kéthelyl pdrtvezetfedg teriiletén véggendd pert-
vizgegdlat elrendeléséhez

Somogyssentpdl késségben a: elmult hinapokban rendkivil ked-
vezStlon politikal kdshangulat alakult ki, amslynek kizvet-
lon kividltd oka o kbzodgi tandcsnak a helyi kbrzeti orvossal
szembeni intézkeddse volt. Az eddigi informdcidink szerint
a kbiesdgl tandes wegetdi dvekon keresztll eltlrtdk o kirgeti
orvos mulasztésait, erfsen kifogdsclhatd magatartdesdt, s el-
fogadhatatlan indeokok alapjin nem ldptek fel ki¥vetkozatessn
ellene...

. Ii:]mrg::.Ié.%';:.;lf_.-nlsnihgve.:k~ a kiizottiik fellelhetd dsszefliggések, s ¢
jelensegek 1dobell egybeesése arra enged kivetkeztetnt, hogy a
Fai‘[|1ata;ﬂquamak vegrehajtasaban kivetkezetlenségek tapasztal-

atok, a jelzések alapjan elvtelen kapesolatok, intrikak, Gsszefond-
disok és mulasztiusnf. is eléifordulnak.

Aus den aufgelisteten Phénomenen, der Korrelationen owischen
ihnen und dem zeitlichen Zcf.itrmnmn{:gﬁrn dieser Phinomene kin-
nen wir die Folgerung ziehen, dafl es Hinweise mg unzuverfdssige
Verbindwngen, Intrigen, Komplotte und Versdumnisse, Unstimmnig-
keiten bei der Umsefzung der Entscheichingen der Partei gite ...

...... Tovibbi kivonat  weiterer duszug . ... ..

Veéleményilink szerint a kiizségben kialakult kizhangulat tovibbi
romldsit a hc’]ix ﬁp&nmeiéq jelenleg nem tudja megakadilyozni.

Linserer Meinung nach kann die lokale Parteiftihrung die
weitere Verschlechterung der dffentlichen Ammosphdre im Dorf
micht verhindern ...

©o. .. Tovabbi kivonal / welterer duszug ... ...

A partvizsgalat lefolylatdsdval az alabbi bizottsigot bizza meg
a végrehajtd blzollsag, i

Mit der Durchfiibrung der Parteiermittiungen beanfirage das
Exekutivkomitee folgenden Ausschuf, :

Vezetije: Varga Jinos elvtars, a part-vb tagja

Leiter: Genosse Varga Janos, Mitgled des Partei-Exvekutivausschuf

Tagjai [ Mitglieder:

1. dr. Gyiri Jozsef elvidrs, politikai munkatars
Genosse dr. Gydri Jozsel, politischer Mitarbeiter

2. Szikszai Laszlo elvidrs, a partbizottsag tagja
Genosse Scikszal Laszio, Mitglied des Parteikomitees

3. dr. Takics Laszlo elvtdrs, osztdlyvezetd-helvettes,

Grenosse dr. Takdes Laszlo, siellveriretender Abteilungsieiter

4. Vas Imre elviars, politikal munkatirs
Crenosse Vas fmre, politischer Mitarbeiter

3. Srabd Lajos elviars, politikai munkatgrs- marcali jdrdsi instruktor.,
Cremasse Szaba Lajos, politischer Miarberter, Distrifaasbilder in Morcali

A vigsgilat az alabbi kérdésekre terjedjen kiz / Die Ermittlung

sollre die folgenden Themen abdecken:

* 3 kiizségben eluralkodott rossz politikai kizhangulat objtiv és smub-
Jektiv okainak, valamint eléeményeinek felderitése; f Erforschen der
objektiven und subjektiven Ursachen und Worbedingungen der -
schlechten politischen Hentlichen Stimmung, die im Dorf herrscht;

* 2 killonbiizd szervekhez érkezett konkrét panaszok mepvizsgdlisa
¢s mepvizsgaltatdsa /kiirzeti orvos panasz, az iskoldban inditot
fegyelmi vizsgalal, Kilakoltatds eldrményei és kirilményei sth, /
verschiedene sperifische Beschwerden ermitteln und enmitieln las-
sen (Beschwerde des Bezirksarztes, Disziplinanntersuchung in der
Schule, Geschichte und Umstiinde der Zwangsriumung usw.} ...

A teljes magyar és német nyelvii jegyzikinyy ellendrzd olvasdsra
letiltheto honlapunkrdl / Das kompletie Prosokoll karn man
ungarischidentsch lﬂj‘f unserer Internetseite zim nachlesen laden:
vwww, ! 7T Ser-verlag.de’_allerlel Szenipalis-hirek/i-sh3-berichil, doc

Az eredeti hivatkords | Die Chiginalfindsreile:
harpezWheary hungariasa hua viess SOMOGYMEAMP O N0 e lilirinoursdaquen=samagysanil

Internet / Internet: www hirek.somogyszenipal.info =

irjon nekiink / und schreiben: hireki@somogyszentpal.info
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Sorozat: Somogyszentpali utcanevek
Ebben a kiadasban: Arpad utca

RoZe: Ebben a kiadasban folytatjuk az utcaneves sorza-
tunkat, ami bemutatja szimunkra, hogy mit jelentenek az
utcanevek. Itt, a telepiilésen héthol hat utcat (plusz Kossuth-
és Hiisiik terek) magyar hirességek utan neveztek el. Egy ut-

M i 2 magyar szabadsaghare emlékének szenteltel.

| |
] ,

]

Serie: Somogyszentpaler Stralfennamen
In dieser Ausgabe: Arpad uitca

RoZe: Indieser Auseabe setzen wir die Strafennamenserie
fort, die uns aufzeiet. was denn die Straffiennamen bedenten.

Seclis voi sieben Straben

(pltzs Kossuth- und Hsiik Platz) hier

irm Ort wurdlen nach ungarischen Beriimiheiten benannt
Elne Strafie ist dem ungarisehen Freiheitskampf gewidmet.

rpad

,a magyalrﬁ- nagfejdeiine

Arpdd, der Groffiirst der Ungarn

bekiildte / verfafi: Arpad Péter Harmat

A magyarsig tirténelmének elsi kiemelkedé
nug,}l' nl:ll-ri_‘ia Arpid fejedelem volt,
tlisunk vezetdjekéni tiszteliink

akit honfoglalisun

és akinek dinasztiaj
a Magyar Kirdlysag elsi, nemzeti
uralkodd csalidjinak ismerjiik el.

it (Arpad-hiz)

Kiemelkedd torténelmi ftr.nregcd ellenére azonban Kevis

olvan dolog van Arpd

al kapesolathan,

ami bizonyitott és tényként kezelheti.
Trotz seiner hervorragenden historischen Rolle gibt
es nur wenige Dinge im Zusammienfiang mit Arpid,
die bewiesen und sachiiche Tatsachen sind

Nem ismerjik példaul szile-
ésének és halalinak pontos idé-
ponijdt, nem tudjuk ki lehetett
édesanyja és nem tudjuk azt sem,
hogy pontosan milyen mindség-
ben keriilt népiink élére.

Wir wissen =um Beispiel nicht
gency, worn er geboven und ge-
starhen fvt wir wissen nicht, wer
seine Muger sein kifmmie umd wir
wissen auch micht gena, in wel-
cher Rolle er zum Anfithrer wiseres
Volkes vinerde,

www, bildarchivaustria. at

Arpad, o magyarok nagyfejedelme
Avpxid (Arpades), Grofifist van Lgors

Az Arpiddal kapesolatos
kérdések kivzé tartogik az is, hogy
neve miert nem bukkan Bl az
Arpad-hazi uralkoddk ki, holot
dinasztia-alapitoként  és  néplink
egyik legelst mgy vezetdjeként
kiérdemelte volna, ¢ leszama-
zottal megembékezzenek rola utd-
daik névvalasatasakor,

Zu den Arpdd-Fragen gehdrt
artach, werrim sein Nare wicht wnfer
den  Arpdd-Hervschern  erscheint,
hiergegen hitie er es als Dhmastie-
Grimeler wnd einer der ersien gro-
Hen Anfithrer wseres Volkes ver-
dient, dalf ihn seine Nochkommen
bei der Narmenvweah! rer Nach-
Fewnmen i Erinnerning behalten.

Ezzel szemben 5 Istvin, 4 Béla
¢s 4 Liszlo alkotia a dinasztia log-
gyakorbb peveinck listjat es Ar-
pad .:l-gja Almos neve 15 eEyszer
elofordul a  trondrokisok koot
(Komyves  Kilman testvéreként.)
Arpaddal kapcsolatban csupian an-
ny1 tekintheto biztosnak, hogy a [X.
szizad végén a magyar tirzsek ve-
zetdje O lett, és néplin k legval-
shgosabb idiszakdiban fontos seere-
Pc1 il be a honfoglalis megva-
Ositdsaban.

Dementgegen bilden 3. Kitvdn,
4. Béla und 4. Laszld die Liste der
hédnufiesten Namen der Dymastie an

Die erste herausragende Personfichkeit der
ungarischen Geschichte war Filrst Arpid,
der als Anfithrer unserer Lagulnahme geehr
wird wund dessen Dynastie (A
als erste nationale Herrschaft des
Kinigreichs Ungarn anerkannt ist.

ad-Haus)

wind Arpads Vater Almos wird nur
eimmel wiver den Thronerben fals
Bruder von Keloman ungarischen
Keifman Kamves) genannl. Uher
Avpeicd kenmt das mur als sicher an-
gesehen werden, dalt er am Ende
des LIX Jahrhunderts zum Anftifrer
der ungavischen Stimme wurde
wngd in der schiimmsien Zeit unse-
res Volkes spiefre er eine wichiige
Rolle bei der Durehfiilirimg der
ungarischen Landnahme.

Armpddrdl  szimialan  magyar
kutatt és térténész jelentelell mar
meg tanulmanyokat. A sok Kivilo
tirtenész-munka kizitt szeretnénk
megemliteni Tath Sandor Laszla
professzor imsat, a JLevediangl a
Karpat-medenceéig™,

Zahlreiche ungarische  For-
scher und Histpriker haben hereirs
Stuchien von Arped verdffentlicht.
Unirer den vielen herausragenden
Historikerarbeiten michien wir die
Schrifi ., Von Levedi bis zum Kar-
patenbecken” von  Professor
Sandor Laszlo Toth erwdhnen.

Arpid fejedelem
 Grofifiirst Arpdd

Armpad a X, szizadi magyar
torzsszivetség  legkiemelkeddbb
alakja.

Armpad st die hermoragendite
Figur des ungarischen Stanmnesver-
bemdes im IX. Jafwrinmdert,

A kortars fordsok kowiil emliti
személyét Konsziantinosz és Geor-
gins Monachus Continuams 15,

Hasonloképpen szerepel  Anony-
musndl és kronikdinkban.

Unfer den zeifgendssischen
Ouellen  erwdhinen  Konstartinos
wd anch Georgivs  Moncacis
Continatus seine Person. Gleich-
Salls st er bei Anomyvnus und in
rmseren Chroniken zu finden,

Konsrtantinosz €s a késel ma-
pyar fomasok alapjan egy€rtelmii,

vy Almos voll az apja. anyja
nevet nem ismerjitk.

Auf der Grunalage von Con-
stantings wed ders spdtimgarischen

Juellen st ex kiar, daf Aimes sein
aier war und der Name seiner
Muirter whekeannt ist,

Sziletési evet killonbdzd meg-
fontolisok alapjin 840 és 855 kieé
tehetjiik. _

Anifernd verschiedener Uber-
legtgen kamn day  Gelwrisjafr
owischen 840 wwd 833 liegen,

Halilinak éve Anonymusnal
907, amelyet altaliban elfogadiak,
de felmeriilt Anonymus belsé kro-
nologidgja  alapjan  899-900-ban
vald elhalilozisa is.

Das Jal seines Todes ist bei
Anormamus 907, das im Allgemei-
nen akzeptiert wurds, tavchie aber
cuich enf G der inmeren Chiro-
nedogie von Anonynius 899-900 als
sein Todesjahr auf.

A thle sarmazokat felsorold
genealdgiai listin négy fia szere-

I: Tarkacsu, Jelekh, Jutocsa és
olta, s a DAl (De administrando
imiperio VII. Konstantiny 40,
fejezetchen Arpéd fidnak tintet fel
Liuntikat is a bizanci cefiszir.

fn seiner genealogischen Reihe
hae er vier Sohne: Tarkacsu (Tar-
bosh, Jelekh, Jutocka (heas) wnd
Zolta (Salt), wnd im Kapitel 40 von
DAl (De administrando imperio —
VIl Konsianiting gibt der zantin-
sche Kaiser auch Liuntifa (Levente)
als den Sohn von Arpad.an.

Elterjedt feltevés szerint Arpad
neve ndvényt jelild jivevényseo
és finnugoros 'd' képzd srarmazs-
ka, jelentése . arpacska”.

Der Nearme Arpad st nach einer
welt  verbveiielen  Annafime  ein
Lehnwort fiir eine Pflanze und seine
Ableiting von finovugrischem Suffic
,,—d"l wizy . Crevste  hedewter.

Amad  tevikenysépét a TN
szdFad utolso évtizedeire, illetve a
X. szizad elejére tettdk, :

Arpeied war i den letzten Jalr-
zehmien des IX. Jalwhmderts, be-
ziehungsweise zu Beginn des X
Jahrinmeeris (i

Régebbi nézet szenint B60 kdril
vagy inkabb 889-890 —ben a korib-
bi %ﬁmll.] és gwvula tisztségek filé
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fejedelemmé vilasztotik, amelyet
G07. w1 halalaig viselt

Nach alter Ansicht warde er um
S0 ader eher 889890 {her die
chemalipen Kenden- wnd Gyla-Am-
der zum Fiirst gewdihil wnd er blieh es
bis zu semern Tod 007,

Ezutin nagyfejedelem  let
B07-ben  bekéivetkezet  haldlaig.
Eszerint Ampad nemcsak a bolgar
haboriban, de a honfoglalas le
nyolitisiban is katonai vezetdként
kulesfontossfgd szerepet jatszott.

Er wwrde spéter Grofifiirst bis
zu seinem Tod im Jahe 907, Den-
entsprechend spielte  Arpdd  als
Milircrfiihrer  eine  Schifisselrolle
nicht e im bulparischen Krieg,
sondern auch bei der Organisation
der Landvatne. ;

s felteves spennt Almos 895-
o5 felildomisa utin Ampad pett a
helyébe kilndilként, s e tisz
oltditte be 907 kil haldldiz.

Nach anderens Annalimen, nach
cem Tocd von Almras 895, erseizte ihn
Arpeel als Kende (Sakralkinig) und
er higltfversal das Ami bis zu seinem
Tod bis erwi HI7,

Toth Sdandor Liszld professzor
szerint (és véleményét a Toréne-
lermn klub is osztja) Arpddet a ma-
F}"dr tirzssedvelség elsd megva-
asziott fejedelmének, kiindijenek
tekinthetjilk,

Lawut Professor Sdndor Leszli
Toth (und seine Meimmg wird
auch vom Geschichtenklub geteilt)
kann Arpad als der ersie gewdhite
Anfiihrer der unparischen Stamm-
verbandes angesehen werden.

A bizinel csdszir miive, tbh
helyen is elmondja, hogy Améad
cldtt nem volt mis fejedelme a
magyaroknak, s csakis leszimma-
Zottaibol lehet fejedelem.

Das Werk des  bvzamtinischen

Kaivers siellt an melweren Stelien

fest, daff die Ungam vor Arpad

keinen anderen Fiirsten hatien
Fiirsten nur mes seiner Nachkom-
men werden kinmen.

’ hﬁmﬂmﬁiﬂt js’dmd emili-
i, hogyv a besenydl al coy-
it ﬁngztﬁk el a n?ﬂgyaﬁ'rni?lt n.gf%b:
hazijukbal.

Konstanrinos  erwdhm  auch,
daf dle Petschencgen zusammen
mit Arpad die Ungam aws threr
alten Heimar veririchen hatten.

_mé:éd hierarchidban  elfoglalt
elst helyére a késtbbi magyar kidni-
kas hagyomény egy nésze is utalt.

Sein erster Plae i der Arped-
Hierarehie wiwde auch ven einigen
der spdterem ungarischen  chroni-
schen Traditionen ervehn,

Kézai Simon & a XIV. szazadz
kronikakompozicid  egyvarint  elsd
kapilanynak tudta Arpadot.

Simem Kézal und die Chronik-
komposifion vom XV, Jalriumdert
dacite Arped gleicherneise als der
erste Kapitan, ;

Lényegesebb érv Arpad lejede-
lemségére, hogy Georgius biuna
chus Continuatus szerint a honfo-
rlalist lneEntlL"lzﬁ_ bulgariai kalan-

ozisra a bizinci kiivel a magya-
rok két fedt” kéme fel, s ezek

epyike az elsdként emlitett Arpdd
violt,
. Day wichrigste Avgument fiir
Arpeiels F'ﬁm'.fzﬁmrn u‘%t daff der
hzantinische  Botschafier  laut
eoreis Monachs  Continuatice
die zwel ,,Oberhdupter" der Un-
garn bat, vop denen zundchst der
erwdlmte  Arpdd war, vor der
Landnahme  die  bulgarischen
Streifziipe durclzufiilren,

E fejedelemség  idOtartamit
két, esetleg hirom cévtizedre bec-
siilhetjilk, kb. a BB0 -as dvek
tjatol a X. szizad elejéig.

Die Daver dieses Fiirstenums
kewn ftir zwel, vielleicht drei Jafr-
zehmre geschdter werden, von den
B8er Jahren bis ztom Anfang des X
Jeshrinelerts.

ad  kiemelkedd szerepe
kitﬁﬁl-:p: bizinci csaszir wddsita-
sdbol.

Arpads  hermuragende  Rolle
zefgr sich in dem Bericht des by-
zanrinischen Kaisers.

A bizino uralkodo lbzvetitette
magyar hagyomany seerint: .4 tiir-
kitk jobbnak tartottik, hogy Amid
legyen a fejedelem, mintsem atyj

: ] E‘Hﬂ
Aldmos, minthoey tekintélyesebb voll, -

s egyarant nagyra becsilliek biloses-
irt, megfontolsagacn és vitézsd-
geeil, o5 ritermett volt eme a tiszise-
ere, &5 izy a kazarok seokisa és tir-
venye szennt pajest emelven, feje-
delemme tettek !

Gremli der vorm eantinichen
Hevscher vermittellen imparischen
Tradition: ,,die Tirken hielten ex fiir
besser, dafil Arpad der Filest isr, qls
wenn er sein Fater Almos wiire, Ar-
peid war prestivevoller und wurde
gletchermialen flr seine Weishei, Be-
sonnenieit wnd Tﬁ%ﬂ'&[‘ﬂ geschdier
i war zu diEser Position geetgnet,
mach dem Geser amd Broweh der
Kezaven wirde er arf ememn Schild
hebend zum Flirst gemacht.

A nemes jelzd hidgnyibol nem
lehet arm kdvetkeztetmi, hogy e
{'ellmngﬁ;&k il.‘h;:k iﬂ?&r ]I ede-
emre illik, tehat a {azaz
katonai vezeld) len wmga?u

Aus dem Felden des Atributes
exeliadelie it sich nicht folgern,

diese  Chavalderisicrung  rur
dem Heerfithrerfiisr entsprichs, das
Ineifie Arpea Chale (clas ist e militd-
rischer Fithrer) gewesen wire,

Arpad nemessége ugvanis
a.p;jam. Almosma megy vissz, ezért
Almossal szemben Ampdd kivilo-
sigil indokeld jellemzéshe egyil-
talan nem frt volna bele a nemes
sanmmazis cmlepetése is.

Arpich Acllighert gelit auf seinen
Vater {ﬁﬂm ::ﬁﬁ-&:gedﬁhd b hitte
micht i die Charakierisienmg, von
Arpeicds Vowrefflichieit 1 Alrmios
die Erwdifnnng edler Hevlamfi ein-
gepait,

_ E hidny ellenére Arpdd portréja
teljesebbnek tlnik Levedingl;
vilez, kivilo szellemi képességek-
kel rendelkezd (biles, megfontolt),
s tiszteletnek drvendd (tekintélyes)
veretd személyiség keépe rajzold-
dik meg elitiink. ;

. Trofz dieses M [z erscheint
Arpeiels  Portrdit vollstindiger als

Levedin; es gibt ein Bild von einer
Iaf.fﬁrﬂr, ither ausgezeichnete, in-
teflekiuelle  Fihiskeiten  (weise,
nachdenklich) L‘(-'.{’;E,‘gt'?‘ldﬂl. respek-
tierten (angesehen) und fiilirenden
Persdinlichlefr. .

Az emlitett pozitv jelzik utdn
szerepel P..rpadpo alkalmassign a
felajanlott tisztségre, ami  azén
tlinhet fel, mert Levedi éppen sajdt
alkalmatlansigira hivatkozva
haritora el magato] ez

Nach diesen positiven Merknna-
lem fommi die E‘gmng viwr Arpaid
S das angebotene Amt vor, was
caiffellendd sent kann, weil Leved das
gerade  bezugmelmend  auf seine
eigene Unfélngkeit abgelelmi hare.

Levedi & Arpdd rendkiviil ha-
sonlo jellemzése a nemes szimazi-
son kivitl taralmazia a vitdesée &
biflesessdp attribunimail is,

Die sefw dimfiche Charalierisie-
] vanr Leved; und Arpdad neben
edler Hevkunfi umfafite die Asri-
bute der Tapferkeit und Weisheit,

E lajdonsdgokkal jellemezték
a tiirk kaginokat (uralkodokat) is,
ezért alapvetfen toposz  jel-
leghieknek tekinthetdek, jollehet a
mindenkori vezetiiil mezkiverell

_egyeni tulajdonsdgok is lehettek,

Mit diesen Eigenschafien wur-
den anch die rirkischen” Kaganen
{Herscher)  chearakierisiert wad
diese sind dafier grundsdtzlich To-
poi, obwohl sie mslicherweire die
indiviciellen  Eigenschaften  sein
kownnien, die vom  gesemwdrtizen

Fiihwer verlamgt wurden.
Arpad nagysagdt sajdl kora,
illetve unoﬁ% édunckdi nemae-

déke epészen mishan lathatta, mint
a kesel utokor: 6 érdemének a
hatalom megszerzésél ¢s a dinase-
tia megalapitisat tartottik.

Die Grafle von Arpad wurde
vert seinen Zeitgenossen und von
den  Generationen  seiner Enkel
und Lirenkel ganz anders gesehen
als von der spdten Nachwelr: Sein
wichiigstes Verdienst war der Er-

werh der Macht und die Griin-
ding der Dhnasrie,

A kései utékor Amadban a
honfoglaldt  vagy honalapitot
tsztell, akinek wvezetdsével a
magyarsag talélte az etelkizi
vészt és 1 hlazéha kiiludazitt, ame-
Iyben még is &1,

Die spdiere Nachweli ehrte
in Arpdd den Landpehmenden
oder Helpatbegrimder, mit des-
sen Fiifrung die Ungarn  die
Gefahr in Erelkdz ﬁmnﬁnu! Wi-
schen den Flissen) iiberlehien
und in ein newes Land zogen, in
dem sie noch bis heute leben,

_ Arpad bizonnval a honfogla-
I magyarsig elsd szama fejedel-
me volt, nem tudjuk viszont, hogy
menmyi iésze lehetett a hl.:rnfugl:ﬁél}s
lebonyolitisiban,

Arpedd wer walschemlich der
Hemipifiist des kemdnehmenden Un-
sarnfun, aber wir wisven michl,
was fiir eine Rolle er bei der Al
wickfung der Landnalme  haben
kearute,

Anon us regenyes geszlija-
banhrpéémkﬁzpnnﬁ idnyitd ...

Folytatds a 14. oldalon
Fortseizung auf Seite 14

Eépek a 12-13 oldalrdl 7 Bider & F2-1 3 Wikipedia

12. oldal alul: Arpad Iohiton és alul o felesége egy Kényelmes dkrbszekéren
& 12 aben: Arpdd wnd vein Gefolpe und daneben das dimalipe wnparische Wappen
13, oldal alul: Arpad IGhiton és alul a felesépe epy kényclmes dkriszekéren
8 13 nnitens; Arpreied z0 Perclynd devemzer seine Frae i kemfiriablen Oclsengespen
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.. Falytatds & r C &

et Arnad. a maevarok naevfejedelme Minden kiadas elozetese az utcane-
st i 8Y i sY1€) vekkel kapesolathan / Vorschau aller
rorsezine — Arpad, der Grofifiirst der Ungarn Ausgaben zu den StraBennamen

.. 2 hadmiveleteknek, jollehet maga
kevés lsszecsapasban vesz nészt, czeket
inkdibb kikiildon vezérei vivjak.

. n Anmonyens ronnogiter  Geste st
Arpad ein zemtraler Leiter der miliidrischen

fomen, aber er war @ wenigen Zu-
sarmmensiifien beteiligt wnd diese werden
voun seinen ausgesenderen Anfiifwern geleiter

Feliérelezhetd, hogy ha Ao?ﬁd valoban
a pyula tisstséget viselte volna, hasonld
szerepet tiltitt volna be.

. Es kavm angenommen werden, wenn
Arpad wirklich” das  Gyula-Anmt pehaby
hditie, héitte er eine dhnliche Rolle gespielr,

Ebben az esethen viszont okkal virhat-
nink el, neve feltiinjtin a magyarok
X. szizad eleji portyvazasairl beszmmold
nyugati évkiinyvekben,

In diesem Fall kinnien wir jedoch mit
Grund erwarten, seinen Namen in den
wesilichen, die wngarischen Streifzilge im
frithen X, Jahirliundert darseellenden Al
manachen zu sehen.

Arpad emlitésének hidnya valoszinisi-
ti azt a feltevést, hogy a magyar thrzssai-
vetség kilndilje volt. ]

Das Fehlen der Erwdilmung von Arpad
vermutel, dafl er der Kende des wmgari-
schen Stammverbandes war. _

Ezért kevessé hihetdek az Amddnak
tulajdonitodt haditervek (a Kampat-medence
atkarold hadmozdulamal valo megsseratse), s
nem bizonyithatd, hogy résa veit volna a
907 jaliusiban lezajlott, frankok elleni gyte-
tes brezalauspurct {pozsonyiT) csataban,

. Daher sind die militirischen Pline, die
A zugesclrichen werden fder Evrverd
des Kenpatenbeckens durch eine wmijassernde
Operation), kawm gleubwiirdig und es kann
micht bewieser: werden, daflt er an der sieg-
seichen Schlacht in Brecalmepure gegen
Firamks vam Jult W07 seilgenommen hat.

i nem mint hadvesémek lehel-
tek érdemei az etnikai és politikai wilélést
jelentd honfoglalisban, hanem mint a tiress-
ativetséy elsd szimi vezetdiének.

Arpxicd aly Heerfiilrer komue nichi Ver-
dienste bei der Lamdnahme, die das etfmische
und politische Uberleben bedewtete, haben,
sorclern als der Heypifithirer des Sidinme.

Ha a honfoglalast a vereség Kivaliotta
viszhelveetben egy dntelepillést elhatirozd
dintéskeént énelmezzik, Arpadnak dintd
szava |ehetett ebben.

Az Arpid-emlékmi Opusstaszeren
D Arpeied-Dierbmial auf (puesziaszer

Wenn die Lendnafme als eine mafi-
gebliche Entscheidung fiir eine Emligration
in einem durch die Niederlage verursach-
fen Notfall pedewter wurde, hatte Arpadd
das entscheldende Wort dabei.

Am akirhogyvan is nézzilk, Amdd ve-
#ér a magyarsag torieneténck elsd kiemel-
kedd alaﬂf:]a volt, nemzetiink kronikdjanak
fontos hise é nagy vezetdje.

Wie auch immer, Anfiihrer Arpad war
die erste hermsragende Persdnlichieit in
der Geschichte der Ungarn, ein wichiizer
Held wnd grofier Fiihrer in der Chronik
ninserer Nation.

Tirténelmi SZ.'ErEEE tazadhatatlan,
biir uralkodisi kiiriilményeinek
pontos feltirdsa még varat magdra,
Seire historische Rolle it unl s ool
ﬂ?mggmmﬁrm seiner herrschen-
den el moctt aof sich warten Bt
Felhasmilt irodalom | Lireravnr verwender:

Tinh Séndor Liseekd: | Levédidiol a Karpdt-medenceig” /
Secgedi Koedpkoranéneti ki,

Sreged, 1998 (121=125p.
Kiisetinetnyilvanitis | Damksagung:

A crerkesriiseg srerelne Oszinlen kiszinetel
mofdani Harmat Péternek, aki rendelkezésiinkre
bocshiotia nekiink ezta cikket, /

M Beckabirion madefe aich gares ferslich bel Flarmas Péter
B, der png dieser Aufemiz e I'm_'ﬁi_:::mp:.ﬂm'.".rr.

hitps:dwww. ma-shops.defresambestcoinsfem,plp id=4 2029
1983 Magyarorszag-medal: Molndr: Arpéd nagylejedelem bronzbal, dtmérdje 61 mm
1983 Ungare-Medaille: Grofifiir Arpdd von Molnor aus Bronze, 61 mm in Durchmesser

Taprscim, jelenlem
Auspabe, [f7 Nr.

-

]

Inpsziim, jelenleg &
Arespebe, i Nr. 7

. * Ady Endre utca: Ady Endre egy
; magyar kiltd volt, aki F877-1919

A misodik kiadastol kezdve elkezdiink foglal-
kowni a Somogyszentpalon taldlhatd uleik névaddoi-
val. A telepiilésen hét utea van (plusz kette tér),
amelyek — egy kivételével — magyar személyekril
lettek elnevezrve. Nincsenck felsorolva az eevkon
Tot-Szent-Pal-on  kisajititott terfiletek, ahol ma
azénban csak egy borvidék taldlhato.

Ab der zweiten Ausgabe haben wir domit be-
gonnen, uns mit den Nemmengebern der Straflen in
Somogyszenipal zi beschdftigen. Ex gibt im Ort sie-
ben Strafen (plus zwel Plire), die - bis auf eine
Strafie - alle nach wigarischen Persdnlichkeiten be-
nannt wurden. Nicht mit aufgezahlt sind die Weg-
nennen im ehemaliger Tor-Szeni-Pal, wo sich aller-
dings heute nur noch ein Weingebiet befindet.

kazdtt €t [/ Edy Endre war ein ung.
Dichter und lebie von 1877-1019. ! g.-"

* Arpid utea: Almos nagyfejedelem r
fia utan lett elnevezve, aki megalapitot- e~
ta az Arpad hizi dinasziiat (i.sz. 845- i
a7y / g?mmgmcrh dem Sofn des \-‘
Crreyifisten Almos (843-907), der zu- fhiad
gleich die Arpaden-Dynastie grindete . i

X

o Jokai uica: Jokai Mor (1823-
1904) a névaddia, aki {rd elbeszEld
és orszigayiilési képviseld volt. /
Cemeint ist SJokai Mor [825-
1904, Er war Schriftsteller,
Geschichtenersihiler und
Parlamentsabgeordneter war,

-~

£}

3

® Kossuth utea: Itt a névado
Kossuth Lajos (1802-1894),

O ligyvéd, politikus és a Magyar
Szabadsaghare vezetd alakja volt. /
Gemeint ist hier Kossuih Lajos
18012-1894, Er war Rechisanwall,
Poliviker und Anftihrer der ung.
Freifheitsbewegung.

S

ladh

9

o Petofi utea: Petdfi Sandor csak
1823-1 848 kivzo élt, Kalio volt, és
1000 verset irt. A szabadsagharchan
halt meg 1849-ben. ! Perafi Sdndor
lehie ruw von 1823-1849, Er war
Dichrer und sefwieh [ OO0 Gecdichre.
Er starb im Fretheiskampl 1849,

o Szabadsdg uica: A szabad-
sap szo leforditva emben
szabadsagot”™ jelent, és a
magyarok | 848/49-e5
szabadsdagharcaval Gsszeflig-

ésben kell értelmezni. /
Szabadsdg heifr fibersetzt
wmenschiiche Freifeit™ und
isf im Zusenmmenhang mit
dem Freiheitskampf der Un-
garn | 84849 zu sehen.

# Tdncsies utea: Tincsics Mi-
hdly 1799-1884 kdzitt €It
Palitikus, ird és Gjsagird volt, /
Tanesics Mikdly lebte von

1 799-1 884, Er war Politiker,
Schriftsteller und Journalist.

Terek / Pliitze

o Kossuth tér / Kossuth Platz
o Hisiik tere / Plaiz der Helden

Internet / fnterner: www. hirek.somogyszentpal.info =

irjon nekink / und schreiben: hireki@somogyszentpal.info
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Allatorvos/ Tierarg & Allatorvos és Tierklinik/ Tierargt und Tierklinik

Z3E Dr. Fiilip Endre
A1 Arad utca 4

0% Tel. +36 (307 375 5127
Nyitvatartisi idik / Offiumgszeiten!
Heétfi ! Montag: 16 - 18 dra / L
Kedd / Dienstag: zirva £ peschlossen
Szerda ! Miwwoch: 16 - 18 dra / Lifr
Calmdink / Donnerstag: wirva/ geschinoen
Péniel / Freitag: 16 - 18 ara / L
Srommhat [ Samstag: zrva/ gescilosten
Vasimap / Sonntags sirva / peschilossen

IEI% WwE TRIVET Allatorvosi

= F -

i s Fenyvesi utca 21

g3 i’- 8646 Balatonfenyves
ek Tel, 436 (85) 560 074

Nyitvatartisi idik ¢ Chffienegszeton.
Hétfh F Montag: 15 - 15 dra/ D
Kedd ! Dienstag: 13 - 15 dea / U

Szerda / Mimtwoch: |3 - 15 dea/ Ul

CuiitGirtik Donmerstag: 13 - 15 dra/ i
Pémiek / Freftag: 13 - 15 dra / Ulhr

Seormbat [ Samstag: zirva  gescilossen

Vasimap / Sonntag sirva / geschlossen

# Paduai Szent Antal-templom

Prigaitai: 2017 0F 2%

b nilan o nan

=+ YA (W25 - BT,

1109

il
(]
wzerin
LRI
[k
acoribal
VISl

Kipeis 2 templomral

Katholische Kirche von Somogyszenipal

Dnenstag (17) 18 Uhr
un
Sonntag 11 Uhr

A remplom 1774-TE kizdn épult, barokk stilushan.
D Kirehe wz“ﬁfﬂl’m}'ﬁ4.?3 imt Barockstil erbauy. Kosacdhedir £ Rey cnotiv-Plts

Kare Salellin il
.:‘,...-;'-" 4
e’ 70

SO LR
e L Sormogram == |
o
Carrew § 15 I
Somags mepe
Semaguaberizdl
Tériode 4G LA IR0 17 430 P
Frtndna =
i il Tikge
A713 KRty
TR

it {15 330258
Honkag hitz e ket pb

1. Ciginy Gitirfesztival
Somogyszentpalon
1. Zigeuner-Gitarren-
Sestival in Somogyszenipal

2019 egy uteal Cigdny Gitdrfess-

tivilt terveriink. Ehhez keresiink

olyan gﬂ.ﬁmmi tudd ciganyvokat,
akik rése akarnak venni.

Fiir 2009 i e'-’m.S:?ﬂeﬂ- er-
Critarrenfestival™ geéplant.
Hierzo suchen wiv gitarrenspiclende
Figeaner, die teilnelwen wolfer,

ket részvevd mer jelentkezett.
Ez nem elég. E?cnkhﬁljkamwkbcli
embertirsaink is jelentkezhemek.

Zwer Terlnelwmer hoben sich be-
refty gemedder. Day reich aber moch
nicht. Ex kinmen sich auich Minmen-
schen ans der Umpetnme ammelden,

Ez egy olyan verseny, melven
minden részvevh pénzt és ajandék-
targyakat nyerhet.

Ein Werthewerh, bhei den alle
Beteiligten Geld- und Sachpreise
EewWimen Kiinhen.

Este 20 drai kesdettel
tanc-estet terveiink,

Am Abend it dann ab 20 Uhr
efn Musik-Tanz-Abend peplant.

. Részeltek hamarosan,
Kérjiik, aki réset szeretne ven-
ni, jelentkezzen Kosa von Zehn-
le-nél az Ady Endre utca 78-ban,
Einzelfeiten dewmndchsi,
Wer mitmachen mdchre, melde
sich bitte bei Rosa von Zehinle,
Ady Endre ntea 78,

ZEnes

Szives tajékoztatasul!

Minden egves szamhoz szponzort keresilink,
azért hogy az ujsagot ingyen terjeszthessiik.
Ellen Hzol'gﬁlmmském a tdmogatok ingyenes
reklamhelveket kapnak. A 2018-as harmadik
szamtol a somogyszentpali hirek a kirny&zo
telepiiléseken is kihelyezzik.

Zur freundlichen Kenntnisnahme!

Wir suchen fiir jede Ausgabe einen Sponsor,
damit wir die Zeitung kostenfrei verieilen kiinnen.
Als Gegenleistung bekommen die Unterstiiteer
kostenfreie Werbemdglichkeiten. Ab der dritten
Auspgabe 2018 werden wir die somogyszentpall
hirek auch in umlicgenden Orten auslegen,

ELERHETOSEGEK _
PUSZTAKOVACSI KOZOS
ONKORMANYZATI

HIVATAL
SOMOGYSZENTPALI
KIRENDELTSEGE

Cim:
B705 Somogvszentpail
Kaossuth tér 1
Tel: 85/339-303
Fax: 83/539-025
e-Mail:
somagvszentpalia@somomy. hu
_ Internet:
www. somogyszentpal.hu
UGYFELFOGADAS] 1DO
Hetfo-szerda-péntek:
8.00-11.00

Somogyszentpal

kiizeég nvatalos honlapja

Kontakt:
Gemeinsame Behiirde
PUSZAKAKOVACS
Adresse:
BT05 Somogyszentpal
Kossuth tér |

Tel .: 85/ 339-303
Fax: 85/ 539-025
e-Mail:

somaogyszentpalidsomogy. hu
Internet:
WO W :1l'l|||\|:__':\:i.f'l:'|| |.|3'£l|. II L

Besucherzeiten:
Montag-Mittwoch-Freitag:
.00 - 11.00

Hulladékgyiijtési id@pontok - Somogyszentpal 2018, év / Abfallsammeltermine - Somogyszentpal 2018. ev

Gemischiar Papiarmill Kunststoff-, Matall-, Grliner Abfallsammler  Glassammelbehidlter Spearmiill
Restmill Blaue Tonne Getrankekartan-abfall Komposthehilter Tage der Entleerung Entrompelung
Gelbe Tonne Container-Entleenung
MOMAT MITTWOCH DIEMNSTAG DIENSTAG DONNERSTAG DONNERSTAG
Vegyss (maraddk] | Papir hulladdk - kék | |:.::::::‘|-'.::|Thu 0 Z8ldhulladék gydjtd Uveg gydjt8 konténer
hulladidk gydjtés] addny -gydjtésdnak konténer Orftdadnak Uritdsdrnak napla
Hanap T ey pérgn adény - gydjtdsdnek Eaal e F Lamtalmnitds
napls
SZERDA KEDD KEDD CSUTORTOK CEUTORTOK
Januar 3, 10,17, 24, 31. 2. 30. 2, 18, 30. 9, 28, (Camk farySfa; KEDD) 4, 18. -
Februdr 7,14, 21, 28. 7. i3, 27. - i, 15. =
Mdrelus 7,14, 21, 28, 27. 13, 27. - 1,18, 29, E
Aprilis 4, 11, 18, 28, 24. 10, 24. | § 12, 26, -
hAdjus 2,9, 16, 23, 30. 232. 8, 22. i7. io, 24, -
Minluz 8, 138, 20, 27. 19. 5, 19. 14. ¥, 21, =
Jollus 4,11, 18, 25. i7. 3,37, 31, iz, 5,18, -
Augusztus 1,8, 15, 23, 29. 14, 14, 28. 23, 2,16, 30, =
Sreptember 5,12, 19, 26. il. 11, 8. 20, a8, 27. 26.
Oktdber 5, 10,417, 24, 31, 8. a, 13, i8. 11, 28, -
Navembar 7. 14,21, 28. 6. 6, 20. 15. B, 22. =
December 5,12, 19, 26, a, 4, 18. - B, 20. e

Tdjdkaztatjuk Tiszielt Ugyfeleinket, hogy a Marcall, Hrsz: 2628/23 hulladdkudvar o hullsddkgezddikodisi kErsaolgditatis keratdban igdnybe vehats,
Az dtvidtel felpételeird| tijdkozddhat honlapunkon: www. mtiksz.hu - Hulladékudvarok menidpont alatt.
Myltvatartds: Kedd: B8-12, Szerda: 12-18, Péntek: 8-12, Szombat (kéthetente pdratlan heteken): B-12-1g.
He & gydjtés napja Onnepnapra eslk, akkor a szolgéltatdst az Unnepnapon blztositjuk.

Wir informnieren unsere ieben Kunder, dal oie Mdlldeparte in Marcall (Pavzelienzah: 2628/23 ) im Rahwren dar Qffrungs2aiten der Mdllbewirtschaftung jo
Anspruch gencrryman warden karn. Uber de Bedingungen der Ubsrmahme kdnnen Sie sich auf unserer Website wwyw mtksz by urter dem Mendpunkt
Miildeporien Suskunft ginhalen, Gffnungszeiten: Disnstag 08-12 Uhr; Mithwoch 12-18 Ubr; Freitag 08-12 Uhr; Samstag (zweiwochentich
an ungeraden Wachen ) 08-12 Ukr. Fallt der Tag der Abfuhr auf sinen Felertag, so wird die Dienstisistung von uns such am Fefertag geleistet.

Internet ! Interner: www hirek somogyszentpal.info = irjon nekiink / und schreiben: hirekfsomogyszentpal.info
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Uj , Erikaviragok" -

Cigany népdalok

Neu: ,Haidebliiten“ - Zigeuner Volkslieder

~Erikaviriagok™ a cime a ,.cigdany kiadé”
misodik kiinyvéne
wHaidebliiten* heifit ein sweites Buch aus dem
"eigany kiado™ (Zigeuner Edition).

Emittal felndtteknelk, és némi
kiséssel, 2018 késd
dszén jelenik meg.

Ex ist diesmel fiir Erwaclsene
aend wird iy Spitherbse 2018
{rit etwas Verspiteg)
erscheimen.

Ciginy dalok négy nyelven:
ciganyul, magyarul, németil &s an-
golul. Minden dalhoz egy majd
100 éves kép lesz mellé-kelve,

Zigeunerlieder in vier Spra-
chen:  zigeumerisch,  ungarisch,

deurseh wnd englisch, Zu jedent Lied
wird e ein wm e evlnadent Jafre
ciltes Bild geben

Hangszereken jatszo ciga-nyok
lathatoak a képeken.

Auf” diesen Bildern sind irstru-
menlenspielends Zigeuner zu sehen.

Gyiinyln  dalszivegek és keé-
pek, melveket ebben a formédban
még aligha latott valaki - legalabbis
nem ebben az isszeillitishan.

Schime Tecte und Bilder, die
sewofil noch kaum jemand gesehen
hat — zumingdest nicht in dieser
zl'r.'iﬂmmt'ﬂ.\'fﬁjfﬁ!FS‘.

A kétnyelvih eredeti mi
Haidebliiten Volkshieder der
transsilvanischen  Aigeuner  1880-
ban jelent meg cigany dialekshan
német nvelven és képek nélkiil.

Dax zweisprachige  Urspramgs-
werk . Haidebliten — Vollslieder
der ranssivanischen Zigeumer™' ki
{880 im zigeunertichen Dialel mit
devtvehem Tevr wnd ohne  Bilder
ersCiTienet,

A német szerrd Hemnnch von
Wilislocki egy  ciginy nit

igy tanulmdnyoghatta a ciganyok
eletet, nyelvet és kultirjat,

vett”
[eleségiil, aganyok kizitt élt vele és =

ird [ Awroren:
Rosa von Zehnle
kiadi / Fergusgeher

nyelvek ! Sprachen:
ciginy, magyar,

magyar: Balint Mana,
english: Moglestue Andrew
ithsztrikta / Mustrationen:

megjelent ! erschienen:
200810012, F 12 102018

7
Wilislocki heirate eine Zipenenvein,
lehie mir i witer Zigevnern und
studierte so dews Leben, die Sprache
und die Zigeunerkliur.

Am [éseit, felismerdseil &5
aedn@?f&ffmmféle publikacidk-
ban kiziilie,

Seine  Bedbachungen,  Erkennt-
nisse ung {:‘}gﬁ'{mﬂ.\'& verdffentlichie
er in dieversen Publiftionen.

A spbbanforpd  kimyy  sikeres
RW az eredeti viliozatnak, Ez‘i
tgy hiszem, A TEgyar 5 ango
fftﬁnisd:kal Mﬁrmm \E’mszé] esebb
ohvasdkirszamara valik elérhetdve.

Doy mn vorliegende Buch isr
also eine gelungene Ergdnzung zur
Ursprungsversion wnd  eh denke,
airch dkas Ergednzen der wngavischen
il " englischen  Uherserzungen
konnte ex efrem groferen Leserfrels
zugimglich gemacht werden.

Hosvari Péter

Hésvari Péter

v JEA kaevirdg” ¢ Habdedlicem

muszaki [ fechnisches:
50 oldalak / 111 Seiren
210 x 210 mm

iira / Preis:
HUF 8.000,-

Sozielrabartte méalich!

Mint szerkesatt &8 Kiadd, sze-
reinck  kfsetinelel mondani min-
dazoknak, akik segitettek a forditd-
sokban.

Als Hevensgeber wnd Verleger
mdchite ich mich g herzlich bei
derien bedemben, die mir bei den
Ubersetzimgen halfen,

Kedves Miria, kedves Péter és
driga Andrew, segitségeteknek
kiisziinhetden az utokor egy
njratervezett, tibbnyvelvii,
gviinyiiriien illusztrealt régi
ciginy kinyvet vehet kézhe.
Nagyon kiszinim, Rosa.
Liehe Maria, lieher Péter und
lieher Andrew, dank Eurer Hilfe
Konnte so der Naclowelt ein
mchrsprachiges und schin-
illustriertes altes Zipeunerbuch
neugestalter werden. Dafiir
HERZlichen Dank, Rosa.

Uj konyv ,Erikaviragok“ - Cigany népdalok
neues Buch: ,Haidebliiten” - Zigeuner Volkslieder

Kiadd £ Ferfag:
cigany kiado |/
Zigenner Edition
ISBN:
hu: 978-6135-00-0638-3

deutsch:, english ELR 25, de: YTE-3-9I053-638-7
- . Szocialis arkedvermény  rendelés ! Bestellungen:
forditis / Ubersetzung: Iehetséges! MNémet €5 magyar

kiinyvesholok,
Dentseher und ungavi-
scher Buchhandel,

spocialis kedvermény

czak a kiaddn kereszriil:
Sozialrabare

ared matir diber cem Verlag:

info 175er-verlag.de

2. konyv ,,Safi és Istvan® Egy kis gyerektorténet ™™=

2. Band: ,,Safi und Istvan* Eine kleine Kindergeschichte

Mivel @, Safi és Istviin®
gyvermekkinyy tirsszerzije
elhalilozott. ¢n fogom
toviibbirni azt a kis
folytatisos kinyvet.

Da die Mitautorin des Kinder-
buches  Safi und Isivan®
verstarh, werde ich diese kleine
Buchrethe weiter machen.

Amikor egyszer megkérdez
tem, Waldtraui ezt irta: Nagvon
speretnék egy ciginy gyermekkd-
myvet imi, €5 gyorsan 1§ menne,
ha ... igen, ha lenne Gtletem. Pilla-
natmyilag ez teljesen hidnywak. Talin
miég mezesikol a miizsw

Einst schrieh mir Waldirma,
Lewin als ich sie danach frage: Das
Zigenmer-Kindevbuch  wiirde  ich

seftr gern imachen wnd e gelit auch
schmell, werr ., jo wennn ich eine
fclee dezu Meine Die fehlt miv im
Momert wock gore wad gor 0 Na
viefleicht ki mich die Miwe noch.

Erre elmeséltem neki egy par
itteni helyzetet, és irni kezdett.

Daraufhin habe ich il efnige
Sitwationen vonr hier geschildert
und sie begann zie schreiben,

Elkilldte nekem Oket, azutin
nekem kellett helyi jellegiivé ten-
ni, amit meg is tettem.

Dieven Texi schickie sie mir
dann wed ich sollte diesen anpas-
sen, wers foh far.

Erre et irta vissza: A Kiepds-
zitések jok. A Safi nevet a Ciga-
nybirdhaol vettem,™

Diaranf” schrieh sie wieder zn-
rick: | INe Ergdanzungen sind in
Orchnmng. Den Namen Safi habe
ich e dem "Zigermerbaron”,

gy keletkezett az én dtletem
alapjan a kizis kiny.

So entstand also aus meiner
felee dav pemeinyame Such,

2018 végén készen lesz a kinyv
€3 a Jo baratom Waldiraut Lewin
tiszteletbeli helvel kap benne.

Ex wird Ende 2018 cine Fortser-
g geben wnd meine gile Frenn-
din Waldtramt Lewin wird  darin
ehrenhalber ilwen Flatz finden,

Maradj kivincsi a masodik
ki etre!

Aleibst also schin mewgierig
auf den zweiten Bard

Rosa von Fehnbe
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Exz 2018 kardcsonvira fog
megjelenni és ismét ingyen
I'ngﬂ kiosztani Rosa télapd
a (cigany) gyvermekeknek.
Dieser wird Weihnachiten 2008
erscleimen wnd dorin wivder kosten-
Jrei an die (Zigenner-) Kinder hier
i Ot vomn rosa Weilmachtserarin
verschernks werden,




